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WACEAW GRUBINSKI — SZKIC DO PORTRETU

Byl postacia bardzo znana w §wiecie literackim Warszawy Dwudziestolecia
1 jeszcze sprzed pierwszej wojny, nie tylko jako pisarz i publicysta, ale takze jako
piewca 1 mitoénik wytwornego stylu zycia. Niektorzy uwazali go za snoba !, dla
innych stanowit wzor nienagannych manier. Ludwik Fiszer wspominat:

W przeciwienstwie do wigkszosci literatow polskich byl on zawsze wytwornie ubrany
1 nigdy nie pozwalal placi¢ za siebie rachunkow. Nie pil i nie palil, twierdzac, Ze przeszkadza-
toby mu to w uwodzeniu kobiet, czemu sie z pasja poswiecal?.

Przyjaciele z lat emigracyjnych niejednokrotnie wyrazali podziw dla jego po-
stawy etycznej po roku 1939.

Warszawski dandys, kokieteryjny gorszyciel filistrow, usmiechnigty dowcipnis, wytrzy-
mal ze spokojem i godnoscia [...] ponure barbarzynstwo i ponurg katorge lagrow. W tej probie
okazalo sig, ze lekkomyslna i lekkoduchowska, frywolna, Zartobliwa postawa wobec Zycia jest
mestwem wstydliwym, mestwem, ktore sig¢ wstydzi nazywac siebie po imieniu i wystawiac na
pokaz publiczny.

— napisal o nim Tymon Terlecki”. A Jézefa Radzyminska stwierdzita po prostu:

Ten stary pan [...] umial w najsmutniejszych chwilach swego zycia zachowa¢ pogodg i za-
chwyt dla $wiata*.

Wactaw Jerzy Alojzy Gonzaga Grubinski urodzit sig 25 I 1883 w Warszawie °.
Pochodzit z rodziny o dlugich tradycjach artystycznych, od dziecka miat bliski

! Zob.np. M. Fijatkowski, Usmiechy lat minionych. Katowice 1962, s. 239.

? L. Fiszer, Wspomnienia starego ksiggarza. Warszawa 1959, s. 206-207.

* T. Terlecki, Czterej nagrodzeni. ,,Wiadomos$ci” (Londyn) 1950, nr 50 (oméwienie twor-
czosci 1 dzialalnosci laureatow Nagrody Polskich Oddzialow Wartowniczych przy Armii Amery-
kanskiej w Europie).

4 J. Radzyminska, Ksiqzki i przyjaznie. Warszawa 1984, s. 181.

* W starszych opracowaniach podawana jest niekiedy inna data dzienna urodzin pisarza:
2311883 —zob. Z. Degbicki, Portrety. Seria 2. Warszawa 1928, s.27.— W. Feldman, Wspot-
czesna literatura polska. Krakow 1930, s. 368. — K. Czachowski, Obraz wspolczesnej literatu-
ry polskiej 1884—1933. T. 2. Lwow 1936, s. 375. Nieporozumienia narosle wokol daty swoich uro-
dzin, jak rowniez historig swoich imion wyjasnil Grubinski w listach do jednego z emigracyjnych
przyjaciol: ,,Urodzitem sig 25-go stycznia 1883 roku koto czwartej rano. Wiem to od matki. Zapis
metrykalny podaje blgdnie, Ze 23-go marca”; ,,Alojzy Gonzaga to moje trzecie imig — Waclaw, Jerzy,
Alojzy Gonzaga; na czwarte imig, z bierzmowania, mam Henryk” (listy W. Grubinskiego do
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kontakt ze scena. Jego ojciec, Henryk, byt znanym przed pierwsza wojna §wiato-
warezyserem i aktorem, dyrektorem teatrow w Warszawie, .odzi i Kijowie, a takze
profesorem klasy dykcji 1 deklamacji w szkole przy Warszawskim Towarzystwie
Muzycznym ¢
Pamigtam, Ze nawet w péznych latach swojej dziatalnoSci artystycznej takie stawy sce-
niczne, jak Frenkiel czy Marcello-Palinska, przyjezdzali i przyjezdzaly do nas do domu, aby
,,przej$¢” z ojcem nowa rolg, bo nie byli siebie pewni. Zdjeci nagla trema przyjezdzali nawet
w nocy w wigilig premiery. Styszalem z drugiego pokoju, jak ojciec thumaczyt sens tzw. ,.kwe-
stii” (jednej czy drugiej), a gdy wciaz nie rozumieli, sam tg kwestig mowil, kazal po sobie
powtarzac.

— wspominat atmosferg domu rodzinnego 80-letni pisarz’. Matka, Gabriela Maria
z Meunierow, podobnie jak jej dwie siostry, Eugenia i Izabela, wystgpowala na
scenie baletowej Warszawskich Teatréw Rzadowych®. Dziad Wactawa ze strony
matki, Hipolit Edward, syn osiadtego w Polsce pedagoga francuskiego Filipa, byt
cenionym w czasach Krolestwa Polskiego tancerzem i choreografem, od 1868 roku
wiasciwym kierownikiem warszawskiej szkoly baletowej. Obdarzony celnym dow-
cipem, dobrze wychowany, wladajacy nienaganng francuszczyzna, nalezat do
ulubiencéw dworu carskiego®. W wypowiedziach krytycznych z okresu Mtodej
Polski i Dwudziestolecia, jak réwniez we wspomnieniach o Wactawie Grubinskim
czyniono czgsto aluzje do francuskiego pochodzenia pisarza. Sam tworca chet-
nie przypominal, iz w jego ,,zytach ptynie po mieczu krew polska, a po kadzieli
francuska 1 litewska” 1%, W li§cie otwartym do Stefana Kotaczkowskiego, przy
okazji polemiki z powodu Knuta Hamsuna, pisal: ,,M6j dziad, Hipolit Meunier,
brat stryjeczny rzezbiarza Meuniera, moja babka z domu Lachowicka-Czecho-
wicz” 1.

By¢ moze, dziedzictwo francuskiej krwi thumaczy po czesci fascynacje Gru-
binskiego literatura kraju nad Sekwana (wedle wspomnien przyjaciot, a i w $wie-
tle wypowiedzi samego tworcy, Wolter byt jego ulubionym autorem). Moze tez
wyjasnia ono, dlaczego 6wczesna krytyka tak czgsto zestawiala tworczosé pisarza
z dokonaniami francuskich mistrzow.

redaktora londynskich ,, Wiadomosci”, M. Grydzewskiego, datowane: Londyn, 3 VIIL 19611231 1952.
Bibl. UMK w Toruniu, Archiwum Emigracji, tkpsy AE/AW/LXXXVI/4 i AE/AW/LXXXV/5).
W tymze archiwum znajduja si¢ tez inne przywolywane tu listy Grubinskiego do redaktorow ,,Wia-
domosci”.

6 Zob. Polski stownik biograficzny. T. 9. Wroclaw 1960-1961, s. 39. Zob. tez Stownik biogra-
ficzny teatru polskiego 1765—1965. Warszawa 1973, s. 209.

" Wspomnienia teatralne Wactawa Grubiriskiego. Komentarz S. Lubodziecki. ,,Wiado-
mosci” (Londyn) 1965, nr 18.

8 Zob. Stownik biograficzny teatru polskiego 1765-1963, s. 434. Kolejno$¢ imion i nazwisko
rodowe matki pisarza podaja blednie: Stownik wspéiczesnych pisarzy polskich. Oprac. zespo6l pod
red. E. Korzeniewskiej. T. 1. Warszawa 1963, s. 617. — Wspdiczesni polscy pisarze i badacze litera-
tury. Stownik biobibliograficzny. Red. J. Czachowska, A. Szalagan. T. 3. Warszawa 1994, s. 161. —
,,Rocznik Literacki 1973” (wyd.: 1975), s. 665.

° Zob. Polski stownik biograficzny. T. 20. Wroctaw 1975, s. 475-476. — Stownik biograficzny
teatru polskiego 1765—1963, s. 434. Zob. tez m.in. Ankieta teatralna. ,,Wiadomosci” (Londyn) 1951,
nr 51/52.

0 W, Grubinski, list otwarty do S. Kotaczkowskiego. ,,Przeglad Warszawski” 1923, nr 24,
s. 414.

U Jbidem.
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Po ukonczeniu szkoty §redniej realnej w Warszawie Grubinski przez kilka lat
podrézowat po Europie, studiujac (prawdopodobnie niesystematycznie) literature,
filozofig 1 nauki spoteczne. Po latach kolega po pidrze, Adolf Nowaczynski, uczy-
ni ztosliwa aluzjg do edukacji pisarza, nazywajac Grubinskiego dyletantem, samo-
ukiem, cztowiekiem niedoksztalconym, ktory jakoby ukonczy? pig¢ klas gimna-
zjalnych 2. Zgota inaczej sprawa wyksztalcenia tworcy przedstawia si¢ w Swietle
relacji Marii Danilewicz Zielinskiej:

Byl to pisarz, ktory otrzymal gruntowne wyksztalcenie w wyniku paroletnich studiow

w Niemczech, Wloszech i Francji. Poglebial je przez cale Zycie i w lipcu 1973, gdy po $mierci

dziewigédziesiecioletniego Grubinskiego pomagalam z ramienia Biblioteki Polskiej w Londy-

nie przy porzadkowaniu pozostalych po nim papierow i ksiazek, uderzyla mnie ilo$¢ notatek

1 wypisow z rozleglej lektury i zestaw ksiazek o tematyce klasycznej $wiadczacy o powaznych

zainteresowaniach autora [...] 3.

Opinia Danilewicz Zielifiskiej znajduje potwierdzenie w wypowiedzi Tade-
usza Alfa Tarczynskiego, ktory we wspomnieniu o zmartym zanotowat:

Z podziwem odkrywalem w nim znawstwo filozofii i literatury starozytnej Grecji i Rzy-
mu. W epoce cezardw czul sie jak u siebie w domu .

Poczatki aktywnosci tworczej pisarza przypadly na druga dekadg Mtodej Pol-
ski. Pierwszym wystapieniom Grubinskiego patronowat Stanistaw Przybyszew-
ski, ktory przedmowami poprzedzit dwukrotnie jego mtodziencze utwory: tomik
dramatow Na rubiezy * oraz zbior nowel Pocatunek'®. Przybyszewski niewatpli-
wie wytyczyt tez kierunek zainteresowan tematycznych poczatkujacego literata.
Krytyka owych lat na ogoét zyczliwie przyjgta podwojny debiut pisarza. We wezes-
nych sztukach Grubinskiego dostrzegano wprawdzie zalezno$¢ od przywodcy pol-
skiej moderny, ale wskazywano réwniez na ,,pewne efekty wlasne”.

Takim efektem [...] jest zupelnie nieoczekiwane zakonczenie dramatu Na rubiezy, gdzie
$lepy fatalizm Przybyszewskiego ustapil miejsca tryumfujacej piesni Zycia, piesni milosci, ktora,
zamiast burzy¢ i rozklada¢, buduje i tworzy wbrew tej teorii.

— stwierdzat Zdzistaw Dgbicki!. Istotnie, dramaturgii Grubiniskiego od poczatku
obcy byt tragiczny patos. Podobnie styl wezesnej prozy pisarza nie ulegt nacisko-

2 A. Nowaczynski, Ofensywa. Kochany Wacio Grubifiski. ,My$l Narodowa” 1931,
nr 6.

B M. Danilewicz Zielifska, Przypomnienie Wactawa Grubiriskiego. ,,Kresy” 1994,
nr 17,s. 210.

Y4 T. Alf Tarczynski, Ze wspomnien o Waclawie Grubinskim. ,,Wiadomosci” (Londyn)
1973, nr 32.

5 W. Grubifiski, Na rubiezy. Przedm. S. Przybyszewski. Krakow 1906. Zawartos$¢:
Na rubiezy. Dramat w 2 odstonach (pierwodruk, pt. Noc: ,,Ogniwo” 1904, nry 23-26); Zacisze. Dra-
mat w 1 akcie. Przeklady dramatu Noc — niemiecki, piora S. Przybyszewskiego: 1905 (in-
form.: ,,Ogniwo” 1905, nr 14); rosyjski, piora A. S. Wozniesienskie go: Pietiersburg 1909.
Praprem., pt. Na rubiezy: Krakow, Teatr Ludowy, 21 X 1911.

16 W. Grubinski, Pocalunek. Przedm. S. Przybyszewski. Warszawa 1906. Wyd. 2,
pt. Pocatunek, Uczta Baltazara i inne nowele — Krakow 1912. Zawartos¢ wyd. 1: Przeszlosé. (Ostat-
ni arkusz z pamietnika), Pocatunek, Baal (pierwodruk: ,,Ogniwo” 1905, nr 35-42); w wyd. 2 ponad-
to Uczta Baltazara.

7 Z. D[ebicki], rec.: W. Grubinski, Na rubiezy, Pocalunek. ,,Biblioteka Warszawska” 1906,
t.2,z. 3,s.595.
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wi mtodopolskiej poetycznosci, zwracajac uwage wspotczesnych prostota i natu-
ralno$cia ekspresji artystycznej 1%,

W roku 1907 wladze carskie wytoczyty Grubinskiemu proces z powodu pu-
blikacji opowiadania Uczta Baltazara®. Jak widaé, nie nastrgczata trudnosci eg-
zegeza wymowy ideowej utworu, w ktorym dopatrzono si¢ zgodnie aluzji do bie-
zacych wydarzen politycznych.

Ale wada Uczty Baltazara tkwi w tym, ze te aluzje sa zbyt przejrzyste, co weale nie koja-
1Zy sig w calos¢ artystyczna z asyryjsko-babilonsko-perskim tlem historycznym utworu.

— konstatowat Henryk Galle®. Stanowisko recenzenta pozostalo odosobnione.
Przestanie opowiesci o Baltazarze Sto Pierwszym usprawiedliwialo w oczach kry-
tyki niedoskonato$ci warsztatu. Jan Iwanski pisal:

Z calego [...] utworu tryska tak potezny bunt i tak wielkie, iScie mlodziencze, nieledwie
zywiolowe ukochanie wolnosci, iz Uczta Baltazara, pomimo iz jest najstabsza z dotychczas
wydanych ksiazek Grubinskiego, jest moze jednym z najmocniejszych dziet sztuki, jakie
w dniach ostatnich, w latach krwi i ez — z krwi i z fez powstaly 2.,

Pierwsza pelnospektaklowa sztuka Grubinskiego to Pijani?. Warszawskiej
prapremierze dramatu towarzyszyta atmosfera sensacji o posmaku skandalu. Utwor
uznano jednomyslnie za niedojrzaly, powstaty wyraznie pod wplywem Przyby-
szewskiego, peten usterek 1 wad technicznych.

Trzy dramaty w jednym, zmieszane bezladnie, ,,przypadkowos¢ posunigta do absurdu”,
dezorientujaca stuchacza — Smialo$¢ wyrazajaca si¢ wigcej w stowach niz w czynach.

— opiniowat Stefan Krzywoszewski?*. A Jan Lorentowicz pokpiwal:

Mtody dandy wsiadl na drewnianego konika, ktéremu na czole przyczepil grozny napis:
Szatan. Aby pokaza¢, Ze jest mistrzem jazdy pierwszej klasy, jezdzi na koniku, stojac. Nie
wzrusza go przerazenie tych, ktorym sig taka jazda wydaje niebezpieczna. ,,Inaczej nie jezdze
— odpowiada dandy. — Zreszta chodzi wlasnie o to, aby tacy jak wy z przerazeniem patrzyli
na takiego jak ja”. — I juz mial wykona¢ niezwykle salto mortale, gdy noézka sig¢ osungla,
dandy spadl i utracit konikowi leb z napisem: Szatan. Co gorsza — potlukl sig sam cokolwie-
czek...

Oweczesna krytyka najwyrazniej zlekcewazyla sugestie interpretacyjna autora,
ktory w dotaczonej do sztuki zapowiedzi komentarza polemicznego o$wiadczyt,

8 Zob. W. Bukowinski, rec.: W. Grubinski, Na rubiezy. ,Ksiazka” 1907, nr 6, s. 232,

Y W. Grubinski, Uczta Baltazara. Opowies¢. Warszawa 1906. Przedruk w: Pocatunek,
Uczta Baltazara i inne nowele. Przeklady rosyjskie — piéra E. Trajowskiej i M. Trajow-
skiego: Pir Baltazara. W zb.: Shornik Motodoj Polszy. Pietiersburg 1908; piéra S. Michajto-
wa-Stierna: Pir Walsekera. Moskwa 1926 (podajg za: Wspdlczesni polscy pisarze i badacze
literatury, loc. cit.). O klopotach autora z cenzura zob. W. Grubinski: Okropnosc i nonsens, czyli
cenzura. ,,Wiadomosci” (Londyn) 1950, nr 35; Miedzy miotem a sierpem. Warszawa 1990, s. 120 (nb.
ta ostatnia pozycja miala pierwodruk, odnotowany tu w przypisie 99).

20 H. Galle, rec.: W. Grubinski, Uczta Baltazara. ,Ksiazka” 1907, nr 6, s. 231.

2L 1. Twanski, Waclaw Grubinski. (Sylwetka literacka). ,,Kultura” 1908, z. 2, s. 167.

2 W. Grubinski, Pijani. Dramat w 4 aktach. Warszawa 1907. Praprem.: Warszawa, Teatr
,,Rozmaitosci”, 13 III 1909.

3§ K[rzywoszewski], rec.: W. Grubifiski, Prjani. ,,Swiat” 1909, nr 12.

2 J. Lorentowicz, rec.. W. Grubinski, Pijani. ,Nowa Gazeta” 1909, nr 120. Przedruk w:
Wspoltczesny teatr polski. T. 2. Warszawa 1935.
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ze celowo postuzyl si¢ przypadkiem doprowadzonym do absurdu. Jeden z bada-
czy z ostatniego ¢wieréwiecza zauwaza:

Z punktu widzenia modelu naturalistycznego [...] 6w przypadek rzadzacy warstwa fabu-
larna Prjanych jest, oczywiscie, czyms$ nie do przyjgcia, burzy tad konwencjonalny. Dystans
historycznoliteracki pozwala jednak na inna oceng; w Pijanych sa zalazki tej antynaturalistycz-
nej postawy, ktora wkrotce potem S. I. Witkiewicz wprowadzi do literatury i teatru jako Czysta
Forme?.

Nie bez znaczenia dla przemian, jakie dokonywaty si¢ w poetyce dziet autora,
byta wspoétpraca z powstatym w 1908 roku Warszawskim Kabaretem Artystycz-
no-Literackim Momus, ktérego zatozyciela— Arnolda Szyfmana — potaczyly z Gru-
binskim ,,zwiazki szczerej przyjazni”*. Pisarz nalezal do pierwszego autorskiego
zespolu Momusa, od 15 I 1909 przedstawiajac na jego estradzie wiasne teksty. Uczest-
nictwo Grubinskiego w spektaklach kabaretu Szyfmana Zartobliwie udokumento-
wal Mirostaw Ostojewski (wtasc. Ostoja Gajewski), autor serii stowno-rysunkowych
szkicow portretowych cztonkéw zespolu Momusa, ktore pod pseudonimem Mir
publikowat na tamach , Kuriera Swiatecznego™. Ze scenka Momusa rozstat si¢ Gru-
binski definitywnie zaledwie po miesiacu wspotpracy, najprawdopodobniej zrazo-
ny krytyka swoich wystepow autorskich. Powrocit tu wszakze na krotko... jako
jedna z figur teatrzyku Stanistawa Kuczborskiego Cienie warszawskie, z wielkim
powodzeniem prezentowanego zima 1910/11 za dyrekcji Alfreda Lubelskiego 2.

Nowy etap w tworczo$ci pisarza otworzyty, wedle powszechnego sadu, tomy
nowel Bunt® oraz Moc kamienna®. Wprawdzie tematem wigkszo$ci opowiadan
bylo, podobnie jak u Przybyszewskiego, ,,zycie plciowe”, jednak wigzi ideowe
migdzy uczniem a mistrzem ulegly wyraznie rozluZnieniu.

P. Grubinski w nowelach swoich $mieje si¢ zgola niedwuznacznie z demonizmu Przyby-
szewskiego. We wladzy instynktu nie widzi piekta ludzkiej niemocy, ale gre, zabawe, Smieszna
frenezje¢ istnienia. Gdy patrzy na te igraszki, stara si¢ usilnie o spoko¢j stendhalowskiej analizy,
a nawet o wytworny chl6d brummelowski.

— pisal Lorentowicz*°.

Oba zbiory umocnily pozycje Grubinskiego jako tworcy obdarzonego wyjatko-
wym talentem w operowaniu stowem. Tradycyjnie juz wyrazano uznanie dla stylu
pisarza3!. Jego nowele chwalono za doskonata kompozycje oraz mistrzowskie stop-
niowanie efektow 2. Wskazywano na wysoka kulture, z jaka autor przedstawia draz-

% L. Eustachiewicz, Dramaturgia Mlodej Polski. Warszawa 1986, s. 157.

% A. Szyfman, Labirynt teatru. Warszawa 1964, s. 48.

7 Na temat wspolpracy Grubinskiego z Momusem zob. H. Karwacka, Warszawski Kaba-
ret Artystyczno-Literacki Momus. Warszawa 1982, s. 20, 77, 79, 86, 135.

2 W. Grubinski, Bunt. Pierwszy tysiqc. Warszawa 1909. Zawarto$¢: Bunt (pierwodruk:
Krytyka” 1907, z. 3), Schadzka, Niedokoriczony poemat, Zabawa (pierwodruk: ,,Stinks” 1908, z. 11),
Pierwiosnek. Przeklad rosyjski, piora K. Milla: Bunt i drugije rasskazy. Moskwa, b.1.

® W. Grubinski, Moc kamienna. Nowele. Krakow 1911. Zawarto$¢: Dajmonion — Bib, Je-
rzy, Moc kamienna. Przeklady — czeski, piora J. Tiche go: Kamenna stla. Praha, b.r.; wloski, piora
A. Beniamino: Daimonion — Bib. W zb.: Novellieri polacchi. Acuradi S. Olgierd. Prefazio-
nedi G. Papini. Milano 1929.

% J. Lorentowicz, rec.: W. Grubinski, Bunt. ,Literatura i Sztuka” 1909, nr 7.

31 Zob.np. K. Bleszynski, Debiuty nowelistyczne. ,,Krytyka” 1909, z. 6, s. 380.— J. D a-
browski, Z niwy powiesciowej. Jw., 1911, z. 12, s. 316.

32 Zob. Bteszynski, op. cit., s. 317.
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liwe tematy**. Wszakze juz okoto 1909 roku zaczgto formulowaé pod adresem
Grubinskiego zarzuty, ktére krytyka bedzie powtarza¢ przy rozmaitych okazjach
przez caly czas jego dziatalnosci tworczej. Nie kwestionujac sprawnosci pisarskie-
go rzemiosta, w dzietach tego autora coraz czgséciej dostrzegano myslowa pustke.

Wytwarza zludzenie, Ze igra z wlasng moca, tworzac paradoksalne btahostki, mimocho-
dem tylko rzucajac w nich jeden, dwa rysy mocne, zarys doskonalego obrazu, fragment cie-
kawszy. Lecz ta gra z czytelnikiem trwa juz dlugo, Grubinski rozlubowuje si¢ w swych zrecz-
nych zabawkach, blahostkach, dowcipach. Staje sig coraz bardziej zrgcznym, coraz mniej szcze-
rym, coraz sztuczniejszym.

— charakteryzowatl postawg pisarza jeden z recenzentow **.

Rodzaca si¢ w owym okresie fascynacja tworcy swiatem 1 kultura antyczna
znalazta odzwierciedlenie w jednoaktowce Diogenes z Synopy i Aleksander Wiel-
ki, albo Stawienie prozniactwa™, ktora Stanistaw Besser nazwat ,, kunsztowna syn-
tezg pierwiastka komediowego z dialogiem filozoficznym™*, a kilka lat p6zZniej
nadspodziewanie zgodnie z autorska intencja Karol Irzykowski okreslit jako ,,pysz-
ng impertynencj¢ klerkowska, szczutek w nos wielmozom tego $wiata”?".

Oprocz tworczosci stricte artystycznej Grubinskiego zajmowata dziatalnosé
publicystyczna. Jako felietonista oraz sprawozdawca literacki i teatralny wspot-
pracowat z warszawskimi czasopismami: z ,Ksiazka” (1905-1908), ,,Swiatem”
(1909-1914), , Kurierem Porannym” (1911-1914), ,, Tygodnikiem Ilustrowanym”
(1913-1915). Najdojrzalszym owocem krytycznoliterackich zainteresowan pisa-
rza bylo studium O ,, Klgtwie” Wyspianskiego **, ktore wprawdzie spotkato si¢ z ata-
kiem ze strony wielbicieli zmarlego tworcy*, ale o ktérym wybitny komentator
dziet autora Wyzwolenia, Adam Grzymata-Siedlecki, powiedzial, ze ,,jest to jedna
z najlepszych analiz Wyspianskiego, jaka si¢ pojawita w literaturze” *.

W czasie pierwszej wojny Swiatowej, mniej wigcej od roku 1916 do 1918,
Grubinski przebywat w Rosji, m.in. w Moskwie i na Krymie*!. Powstaly wtedy:
druga redakcja Kochankow (datowana: Moskwa, 6 I 1916)* 1 jednoaktowki Piek-

% Zob. Quis.[A. Grzymalta-Siedlecki], Ksigzki. ,Museion” 1911, nr 9, s. 105.

% Dabrowski, op. cit., s. 317.

% W. Grubinski, Diogenes z Synopy i Aleksander Wielki, albo Stawienie prézniactwa. Fi-
lozofia w 1 akcie. Warszawa 1914. Praprem.: Warszawa, Teatr ,,Rozmaitosci”, 17 [V 1915. Przeklad
angielski, piéra F. Sobieniowskiego. Wyst.: Londyn 1929. Datg pierwszego wystawienia sztuki
podano blednie m.in. w: Stownik wspotczesnych pisarzy polskich, t. 1, s. 617. — Wspotczesni polscy
pisarze i badacze literatury, loc. cit. — Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny. T. 1. Warsza-
wa 1984,s.331. - B. Klimaszewski, E. Nowakowska, W. Wyskiel, Maly stownik pi-
sarzy polskich na obczyznie. 1939—1980. Warszawa 1992, s. 117. — L. Sim on, Bibliografia dra-
matu polskiego 1765-1939. T. 1. Warszawa 1971 (wlasc. 1972), s. 303. — ,,Rocznik Literacki 1973,
s. 665.

3 S. Besser, Filozofia w literaturze. ,,Kurier Warszawski” 1929, nr 181.

7 K. Irzykowski, Pisarz kwintesencji zycia. ,,Kronika Polski i Swiata” 1939, nr 27.

¥ W. Grubinski, O, Kigtwie” Wyspianskiego. Szkic analityczny. Warszawa 1911.

% Zob.np. teksty A. Piskozuba (,Krytyka” 1911,t. 32, s. 86-88), S. Baczynskiego
(Niecierpliwa analiza. ,,Prawda” 1912, nr 1), S. Kotowicza (,,Pamigtnik Literacki” 1916).

4 Quis., op. cit.,s. 102,

41 Do Warszawy powrocil Grubinski w maju 1918, wraz z redakcja ,,Kuriera Porannego”. O po-
bycie pisarza w Rosji podczas pierwszej wojny swiatowej zob. jego artykuly: Przygoda blaha. ,,Wia-
domosci” (Londyn) 1956, nr 8; Prywatny fragment historii powszechnej. Jw., 1971, nr 38.

2 W. Grubinski, Kochankowie. Dramat w 3 aktach. (Istniala tez pierwsza redakcja, z 24 VIII
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na Helena, albo o zmiennosci powodow toczqcej sie wojny (datowana: Moskwa,
12 IV 1917)* oraz Niewierna (datowana: Moskwa, 5 VI 1917)*, a takze nigdy
nie drukowane Jasefka*. Utwory te, z wyjatkiem Jasefek, zywot sceniczny roz-
poczety w niepodleglej Polsce. Podczas pobytu w Rosji zainteresowania artystyczne
Grubinskiego do$¢ nieoczekiwanie skierowaly si¢ takze w strong kinematografii.
Tworca podjat dorywcza wspdlprace scenopisarska z moskiewska wytwornia Ale-
ksandra Aleksiejewicza Chanzonkowa, m.in. uczestniczac w realizacji filmu pt.
Neurastenicy*®. Poza marginalna wzmianka w prywatnej korespondencji Grubin-
skiego niewiele wiadomo o losach tego obrazu, ale kontakt z kinem pozostawi
trwatly $lad w jego pozniejszej — zwlaszcza emigracyjnej — tworczosci.

Przedwojenna staweg Grubinskiego jako skandalisty ugruntowata warszawska
prapremiera Kochankow. Powodem powszechnego zgorszenia byto amoralne po-
traktowanie przez autora motywu kazirodczej mito$ci matki i syna, a takze fakt,
ze pisarz pozbawil temat tragizmu . Owczesne wladze zabronily wystawienia
dramatu na prowincji, uznajac, ze stoi on w sprzeczno$ci z moralnoscia publiczna.
Po pewnym czasie zezwolono wprawdzie na goScinne wystepy, ale zastrzezono
sobie ich warszawska obsadg, dajac w ten sposob wyraz przekonaniu, iz tylko
w mistrzowskiej interpretacji Marii Przybytko-Potockiej, Juliusza Osterwy 1 Woj-
ciecha Brydzinskiego ,,niemoralna” sztuka stanie si¢ mniej ,,szkodliwa”*8, Towa-
rzyszacy Kochankom rozglos przyczynil sig niewatpliwie do tym wigkszego te-
atralnego sukcesu utworu, ktory grany byt z powodzeniem rowniez poza granica-
mi kraju, m.in. w Brukseli, Paryzu, Nicei i Pradze *.

Z przychylnym przyjeciem ze strony zar6wno publiczno$ci, jak 1 przewazaja-
cej czescei krytyki spotkata sig natomiast realizacja sceniczna Pigknej Heleny. War-

1913. Nie datowana redakcja trzecia, z odrgcznym dopiskiem autora, znajduje si¢ w Muzeum Lite-
ratury im. Adama Mickiewicza w Warszawie (Rks. Pol. XX w., sygn. 1006).) Wyd.: Warszawa [1916].
Wyd. 2: 1919. Praprem.: Warszawa, Teatr Maly (Filharmonia), 24 V 1919. Przeklady: francuski
(inform.: Stownik wspolczesnych pisarzy polskich, t. 1, s. 617); rosyjski (inform.: list W. Grubin-
skiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 14 XI 1955 (tkps AE/AW/LXXXV/7)); czeski,
piéra B. Vydry (inform.: W. Grubinski, Praskie zakoriczenie ,, Kochankow”. ,,Wiadomosci”
(Londyn) 1951, nr 42).

“ W. Grubinski, Pigkna Helena, albo o zmiennosci powodow toczqcej sie wojny. Komedia
w I akcie. Warszawa 1919. Praprem.: Warszawa, Teatr Polski, 4 XI 1921. Wyd. 2: [1922]. Przektad
angielski, piora F. Sobieniowskiego. Wyst.: Londyn 19291 1938.

“ W. Grubinski, Niewierna. Komedia w I akcie. Warszawa 1919. Sztuka stanowi akt [ p6z-
niejszej Niewinnej grzesznicy.

 W. Grubinski, Jaselka. Powst. 1917/18. Wyst. przez zespol amatorski: Jalta 1918. Reko-
pisu utworu nie udalo sig¢ odnalez¢.

46 Na temat wspolpracy Grubinskiego z tworcami filmoéw zob. W. Banaszkiewicz,
W. Witczak, Historia filmu polskiego. T. 1: 1895—-1929. Warszawa 1966, s. 114. Zob. tez list
W. Grubinskiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 22 VII 1957 (tkps AE/AW/
LXXXVI/3).

47O Kochankach zob. Z. Kisielewski, rec. w: ,,Robotnik” 1919, nr 198. — H. Jelenkie-
wicz, Teatry warszawskie. LSwiat” 1919, nr 22. — E. Haecker, rec. w: ,,Naprzod” 1920, nr 181.

8 Na temat pierwszego wystawienia Kochankéw zob. T. Breza, Felieton teatralny. ,Kurier
Poranny” 1934, nr 176. — T. Boy-Zelenski, Romanse cieniéw. Warszawa 1935,s. 132. — Gru-
binski, Okropnosé i nonsens, czyli cenzura.

4 O paryskiej premierze Kochankéw wspomniano w rubryce Miscellanea w londynskich ,, Wia-
domosciach” (1951, nr 35/36). Na temat zmiany zakonczenia dramatu dla teatru czeskiego zob.
W. Grubinski, Praskie zakonczenie ,, Kochankéw”. O wystawieniach sztuki w Brukseli i w Ni-
cei zob. W. Grubinski, Przed Fredrq. Jw., 1958, nr 17.
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szawscy recenzenci uznali sztukg za jedna z najbardziej reprezentatywnych dla
stylistyki dramatycznej autora. Po spektaklu Kornel Makuszynski pisat:

Komedia ta jest przemilym drobiazgiem, bibelotem zrobionym przez czulego artystg, kto-
1y swoj fach doprowadzit do doskonatosci. Nie wyrzeZbi pomnika, bo sig nie umie para¢ z ka-
mieniem, ale wyrzezbié potrafi ze stoniowej kosci *.

Zdanie Makuszynskiego podzielit Jan Lechon, ktory nazwat utwor ,,przeslicz-
nym kaprysem”, a wéréd literackich poprzednikéw autora wymienit Bernarda Sha-
wa oraz librecistow operetek Jacques’a Offenbacha: Henriego Meilhaca i Ludovi-
ca Halévy’ego sl

W pierwszym dziesigcioleciu migdzywojnia w dramatopisarstwie Grubinskie-
go zdecydowanie dominowata komedia. W roku 1921 wystapit tworca z groteska
polityczna Lenin’?, prekursorska proba analizy dyktatury rewolucyjnej w Rosji.
Sztuka, umieszczona przez Irzykowskiego wsrod najcenniejszych pozycji w do-
robku autora 3, w dniu premiery $ciagneta na Grubifniskiego zarzut braku poszano-
wania dla powagi prezentowanych wydarzen. Jeden z 6wczesnych recenzentow
stwierdzat:

Temat okazal sig za wielki, za ogromny, za ponury; poniewaz jest ogromny, wigc zarty
1 koncepty wydaja sig na jego temat zbyt nikle i mizerne; poniewaz jest zbyt krwawy i ponury,
wigc wydaja sig¢ one wysilone 1 wyciagnigte za wlosy. Na temacie tym powinna wisie¢ kartka:
Uwazad! Swiezo malowane krwia!”>

Z perspektywy czasu wydaje sig, Ze intuicja pisarska tym razem Grubinskiego
nie zawiodta, a mowienie o mechanizmach rodzacego sig panistwa totalitarnego za
pomoca ironii, satyry i groteski miato okaza¢ si¢ zabiegiem niezwykle produk-
tywnym literacko, o czym §wiadcza sztuki Antoniego Stonimskiego czy Marii
Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, w ostatnich dziesigcioleciach za§ — dramaty Sta-
womira Mrozka. Walory artystyczne utworu Grubinskiego docenita zreszta war-
szawska publiczno$¢, a w kilka lat pozniej komedia o Leninie zdobyla uznanie
nad Tamiza >,

0 K. Makuszynski,, Lenin” i, Pickna Helena”. ,,Rzeczpospolita” 1921, nr 303.

st J. Lechon, Swiat ksiqzki. ,,Pro Arte” 1919, z. 1, 5. 25.

2 W. Grubinski, Lenin. Komedia w I akcie. Warszawa [1921]. Wyd. nast.: Londyn 1949.
Praprem.: Warszawa, Teatr Polski, 4 XI 1921. Przeklady — czeski, piéra J. Rydvana: Lenin.
Praha, b.r.: jidysz, 1922 (inform.: ,,Rocznik Literacki 1973, s. 665); angielski, piéra F. Sobie-
niowskiego, wyst.: Londyn 1929,

% K. Irzykowski, Dramaty ksiqzkowe. ,,Pion” 1934, nr 15. Rok wczesniej wysoko ocenit
sztuk¢ L. Pomirowski (Nowa literatura w nowej Polsce. Warszawa 1933, s. 275).

* Makuszynski, op. cir.

55 Zob. W. Wohn o ut, Wactaw Grubiriski. ,,Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza” (Londyn)
1973, nr 141: ,,Sztuka, przelozona na jgzyk angielski przez F. Sobieniowskiego, zostala w roku 1929
wystawiona w Londynie staraniem International Theatre, ktorego zalozycielka, Miss Kitty Wil-
loughby, zapoznawala widzow angielskich z utworami najwybitniejszych dramatopisarzy kontynen-
talnych. Przed Leninem International Theatre wystawil sztuki Strindberga, Schnitzlera, Czechowa,
Kosora, Echegeraya, Maeterlincka, braci Quintero, S. Lange’a, H. Bergmana, O. Banga itd. Jak wi-
dzimy, niektore z tych nazwisk sa dzisiaj juz zupelnie zapomniane, ale wowczas tzw. modernisci,
zwlaszcza Skandynawowie, byli dla Londynu odkryciem. Totez towarzystwo, w jakim znalazt sig
Grubinski na scenie International Theatre (jako jedyny autor polski), uzna¢ nalezy za zaszczytne.
[...] Publiczno$¢ i prasa londynska przyjela przedstawienie z uznaniem. Przyczynila sig¢ do tego, by¢
moze, obecno$¢ na premierze Bernarda Shawa, o ktéorym wiedziano, ze unika premier — cudzych”.
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Wyktad optymistycznej filozofii Grubinskiego stanowita z kolei basniowo-fan-
tastyczna Lampa Aladyna (nie wydana drukiem) ¢, przez krytykow odczytana zgod-
nie jako ,,protest przeciw wszystkiemu, co stanowi balast zycia, co je mechanizu-
je, spycha w otchtan banalnej, codziennej pracowitej szarzyzny” >, a we wspo-
mnieniu o warszawskiej prapremierze okreslona przez autora jako ,,sztuka [...]
rowniez o rewolucji, ale nie politycznej. O rewolucji, jakiej dokonywa wdzigk,
kiedy wkroczy w §rodowisko nudy’’ 8.

Powojenne przemiany obyczajowe, zwlaszcza w sferze erotyki, znalazty od-
zwierciedlenie w komediofarsie Niewinna grzesznica®. Grana w Warszawie w re-
zyserii autora i w doskonatej obsadzie (Przybylko-Potocka, Jerzy Leszczynski,
Stanistaw Stanistawski, Aleksander Wegierko), sztuka uznana zostata wprawdzie
za bardzo nieprzyzwoita, ale zyskata popularno$¢ i wysokie notowania na gietdzie

krytycznej.

Jest i klasykiem, i racjonalista, i osiemnastowiecznym filozofem salonowo-alkowianym,
1,,przyjacielem kobiet” poblazliwszym od Dumasa-syna, i blyskotliwym dialektykiem. I zara-
zem jest pisarzem, ktory najpilniej uczyl si¢ u swoich mistrzow szermierki cigtym slowem
1 sztuki niezawodnego ,,plasowania” powiedzen i dzigki tej kulturze wrodzonego dowcipu raz
po raz osiaga wsrod publicznos$ci owo pelne uznania mlasnigcie jezykiem, z jakim przelyka
znawca dobry kieliszek koniaku.

— pisat po przedstawieniu Boy-Zelenski, nadajac Grubinskiemu miano ,,Francuza
Polnocy” .

Odosobnione miejsce w dorobku autora zaj¢ta natomiast osnuta na biblijnym
motywie Salome Ksiezniczka zydowska®', ambitna, cho¢ artystycznie chybiona
proba ozywienia konwencji tragedii historyczne;.

Roéwnolegle z dramatyczna rozwijata si¢ nowelistyczna tworczosé pisarza. Do
dwojakiego czytelnika: dorostego i dziecka, adresowal on opowiadania z tomu Baj
—baju — baj . Pozycj¢ Grubinskiego jako mistrza matej formy prozatorskiej umoc-

% W. Grubinski, Lampa Aladyna. Komedia w 4 aktach. Praprem.: Warszawa, Teatr Polski,
13 XII 1923. Maszynopis w Bibl. Slaskiej w Katowicach (sygn. BTLW 4896, egz. suflerski). Prze-
klad chorwacki, piéra J. Benesicia (inform.: W. Grubinski, fragmenty 2 listow do J. Be-
nesicia, datowanych: Warszawa, 9 VI 19 VIII 1930. Oprac. L. Pazdzierski. ,,Zbornik Matice
Srpske za Slavistiku” (Novi Sad) t. 25 (1983), s. 110).

7 T. Koficzyc [Grot-Beczkowski], Z teatru. , Kurier Warszawski” 1923, nr 346. Zob.
tezrecenzje J. Lorentowicza Zycie teatru (,,Express Poranny” 1923, nr 349/350. Przedruk w:
Wspotczesny teatr polski, t. 2).

¥ W. Grubinski, Helena Gromnicka. ,,Wiadomo$ci” (Londyn) 1962, nr 25 (wspomnienie
posmiertne o aktorce).

¥ W. Grubinski, Niewinna grzesznica. Komedia w 3 aktach. Praprem.: Warszawa, Teatr
Maly (Filharmonia), 20 III 1925. Wyd. z podtytulem Komedia wspoiczesna i wieczna w 3 aktach —
Warszawa 1926. Paryska premiera Niewinnej grzesznicy odbyla sig w 1926 roku. (Zob. Grubin-
ski, Przed Fredrq. Zob. tez Simon, op. cit., s. 303. Tam nazwa teatru: Thédtre des Mathurins.)
W liscie do M. Grydzewskiego, datowanym: Londyn, 22 Il 1951 (tkps AE/AW/LXXXV/4), W. Gru-
binski podkreslal: ,Jestem w ogdle pierwszym Zyjacym autorem dramatycznym polskim, wysta-
wionym w Paryzu. To si¢ nigdy przedtem nie zdarzylo. [ to wystawionym bez starania sig o to, bez
propagandy i z otrzymywaniem normalnej tantiemy”.

© T. Boy-Zelenski, Flirt z Melpomenq. Wieczér piqty. Warszawa 1925, s. 284.

0 W. Grubinski, Ksiezniczka zydowska. Tragedia w 3 aktach. Praprem.: Warszawa, Teatr
Narodowy, 19 IIT 1926. Wyd.: Warszawa 1927.

2 W. Grubifiski, Baj — baju — baj. Nowelety. Warszawa 1920. Wyd. nast.: [po roku 1926].
Zawartos¢: Zdzis 1 Lun, Kochane nic, Zly uczen. Opowiadanie naiwne, Straszny pajac Stasia, Pan
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nita legenda Lwy i sw. Grojosnaw ©, uznana przez Debickiego za ,,jedno z najcie-
kawszych zjawisk w naszej beletrystyce wspotczesnej” . Interesujacy przykiad
modyfikacji gatunku stanowily nowele dialogowe ze zbioru Czlowiek z klarne-
tem, wyrdznionego w 1931 roku nagroda literacka Towarzystwa Literatow i Dzien-
nikarzy w Warszawie . W wypowiedziach krytycznych niejednokrotnie zwraca-
no uwagg na wybitnie intelektualng nature talentu autora, w czym upatrywano istot-
ng warto$é, ale 1 zrodto stabosci jego nowelistyki . Ze wzgledu na szczegodlna
dbato$¢ pisarza o formg niektérzy poréwnywali go z Gustave’em Flaubertem ¢7.
Inni odnajdywali w jego prozie klimat bliski pisarstwu Anatole’a France’a .

Obok tworczosci oryginalnej Grubinski nadal uprawiat krytyke teatralng 1 li-
teracka. Po przerwie spowodowanej wojenna ewakuacja do Rosji kontynuowat
wspolpracg z ,,Kurierem Porannym” (1919-1923) i ,,Swiatem” (od 1923). W la-
tach 1924-1925 publikowat w ,,Wiadomos$ciach Literackich”. Od roku 1926 byt
felietonistg 1 sprawozdawca teatralnym ,,Kuriera Warszawskiego”. Wiestaw Woh-
nout wspominal;

Cho¢ z innej ideowo parafii, czytywalem stale ,,Kurier Warszawski” przede wszystkim
dla felietonéw Grubinskiego, tych majstersztykow zwigzlosci nasyconej erudycja, ale nigdy
nie znizajacych sie¢ do poziomu dydaktycznej lopatologii. Juz sam tytul jego cotygodniowego
odcinka / tak, i nie byl poniekad programem; Grubinski nigdy niczego nie narzuca, nie kaze, to
znaczy nie wyglasza kazan, a nawet — nie wyklada. Uparty racjonalista, patrzy na rzeczy i zda-
rzenia, na czlowieka i na histori¢ ludzka dialektycznie, z wyzyny — rzec by mozna — filozoficz-
nej; niczym sig nie gorszy, nikomu nie wygraza pigscia, nikogo nie usiluje przekrzycze¢ —i we
wszystkim widzi odrobing $mieszno$ci .

Recenzje teatralne 1 artykuly krytycznoliterackie, jakie Grubinski oglaszat na
famach warszawskich czasopism, ztozyly si¢ na tom W moim konfesjonale ™. We-
dle swiadectwa Danilewicz Zielinskiej jako krytyk Grubinski —

Barnaba, Macius, panicz i piernik. Szkic do noweli, Ztodzieje. Na temat niejednoznacznosci czytel-
niczego adresu tego zbioru zob. mj artykul Wactawa Grubinskiego gry z odbiorcq (na przykladzie
., 8zkicu do noweli” ,, Pan Barnaba, Macius, panicz i piernik”). ,,Prace Polonistyczne” 2009.

® W. Grubinski, Lwy i sw. Grojosnaw. Legenda. Warszawa [1924]. Zawarto$¢: Lwy
i $w. Grojosnaw, Obraza (pierwodruk: ,,Gazeta Policji Panstwowej” 1921, nry 1-3), Odwiedziny,
Ostatnia bajka Szecherezady (pierwodruk: ,,Dziennik Polski” 1919, nry 121-122). Przeklad opowia-
dania Ostatnia bajka Szecherezady — gruzinski, piéra M. Achaladze: Sabéota Kali. W zb.: Pol-
skije rasskazy. Thilisi 1954.

¢ Z. Debicki,, Lwy i sw. Grojosnaw”. ,Kurier Warszawski” 1924, nr 339.

8 W. Grubinski, Czlowiek z klarnetem. Nowele. Warszawa 1927. Zawarto$¢: Czlowiek z klar-
netem, Moja zona (pierwodruk: ,,Kurier Warszawski” 1926, nr 1), Mezczyzna czterdziestoletni (pier-
wodruk: ,,Pamigtnik” 1925, nr 3), Kremowe rdze (pierwodruk: jw., nr 2), Kociak, Ona, Naparstek,
Ogien, Ksiega zywota, Grzeczny chlopczyk. Inform. o nagrodzie — ,,Dziennik Poznanski” 1932, nr 42
(przyp. red.). )

¢ Zob. E. Breiter, O nowelach Wactawa Grubinskiego. ,,Swiat” 1925, nr 3. — M. D[a-
browskal, Z ksiqzek. ,Bluszcz” 1925, nr 8.

& Zob.np. L. Piwinski, Powies¢. Zeromski, Weyssenhoff, Grubinski, Reymont. ,Przeglad
Warszawski” 1925, nr 41.

% Zob. np. J. Lorentowicz, ,,Z jasnego milczenia gwiazd...” ,JExpress Poranny” 1924,
nr 359.

® W. Wohnout, Sami nie wiecie... ,Dziennik Polski i Dziennik Zolnierza” (Londyn) 1972,
nr 77 (tekst przemowienia wygloszonego na wieczorze jubileuszowym Waclawa Grubinskiego
w Ognisku Polskim w Londynie).

" W. Grubinski, Wmoim konfesjonale. Warszawa 1925. Zawarto$¢: Wyspiariski, Calde-
ron, Stowacki, Juliusz Stowacki, Don Jose Zovilla, Tadeusz Rittner, Kazimierz Tetmajer, Aleksander
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nie doréwnywat popularno$cia Boyowi — aktorzy, a zwlaszcza aktorki zabiegali jednak o jego
wzgledy, bo uchodzit za sedziego surowego i operujacego duza skala porownan ’!.

Istotnie, cho¢ pisarzowi nierzadko miano za zle programowy subiektywizm
w ocenie dziela literackiego, choé¢ zarzucano mu przesadne upodobanie do para-
doksalnych sadoéw %, a nawet, jak w przypadku Irzykowskiego, ganiono za ,anty-
merytoryzm” 7, cieszyt si¢ opinia krytyka sprawiedliwego.

W ocenach krytycznych Grubinskiego slawetne ,,koniunktury” nie graja nigdy zadnej roli.
I dlatego przyjemnie;j jest by¢ przez niego zrabanym niz przez niejednego z pomniejszych kry-
tykow pochwalonym.

— stwierdzat Krzywoszewski 7.

Oprocz dziatalnosci publicystycznej Grubinski zajmowat si¢ praca wydawni-
cza. Przedmowa opatrzyt dramat Mlody las Jana Adolfa Hertza™. W latach 1928—
1931 redagowal czasopisma ,, Teatr i Zycie Wytworne” oraz ,,Echo Tygodnia”. Jed-
nocze$nie pozostawat czynny w §rodowisku literatow. W roku 1925 nalezat do
zatozycieli polskiego PEN-Clubu. Od roku 1931 stal na czele Zwiazku Autorow
Dramatycznych 7. Piastowat godno$¢ wiceprezesa Towarzystwa Literatow i Dzien-
nikarzy Polskich? oraz wiceprezesa Migdzynarodowej Konfederacji Autorow
Scenicznych i Kompozytorow Operowych z siedziba w Paryzu ™.

Od schytku lat dwudziestych tworczosé pisarza byta poddawana coraz surow-
szemu osadowi krytyki. Grubinskiemu zarzucano jatowy estetyzm, wskazywano
na nikty tadunek myslowy jego utwordéw, oskarzano o indyferentyzm wobec real-
nie istniejacych probleméw 7. Nie braklo prob zepchnigeia dorobku autora do lite-
rackiego lamusa. W 1930 roku Nowaczyniski pisat:

hr. Fredro, Wactlaw Sieroszewski, Wiodzimierz Perzyniski, K. H. Rostworowski, Stefan Krzywoszew-
ski, Zygmunt Kawecki, Adam Grzymala-Siedlecki, Wlodzimierz Chelminiski, Stefan Zeromski, Jerzy
Szaniawski, Bogdan Katerwa, S. I. Witkiewicz, Wactaw Grubinski. ,, Lenin”. Autoreferat, Beaumar-
chais, Szekspir, Rabindranath Tagore, Bernard Shaw, Oscar Wilde, Henri Becque, Frangois de Cu-
rel, Anatol France, August Strindberg, Knut Hamsun, Crommelynck.

" Danilewicz Zieliniska, op. cit., s. 210.

2 Zob.np. S. Furmanik, rec.. W. Grubinski, W moim konfesjonale. ,,Scena Polska” 1925,
nr 1, s. 48.

” K. Irzykowski, Wielbiciel uroku ,, samej wibracji zycia”. ,,Wiadomo$ci Literackie” 1927,
nr 7.

™ Stef Krz [S. Krzywoszewski], W konfesjonale Wactawa Grubirskiego. ,Swiat”
1925, nr 10.

* W. Grubinski, Przedmowa. W: J. A. Hertz, Mlody las. Sztuka w 4 aktach. Warszawa
1930. Wyd. 2: 1934.

76 Potrzebe zalozenia zawodowego zwiazku autorow dramatycznych sygnalizowal W. Gru-
binski juz wliscie do K. Makuszynskiego, datowanym: Warszawa, 10 X 1913 (Muzeum Kornela
Makuszynskiego w Zakopanem, rkps 78; w tymze muzeum znajduje sig tez inny przywolany tu list
Grubinskiego do Makuszynskiego — zob. przypis 81).

O niedogodnos$ciach zwiazanych ze sprawowaniem tej funkgcji zob. list W. Grubifiskie-
go do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 23 VII 1959 (tkps AE/AW/LXXXVI/3).

7 Zob. Grubinski, Miedzy mlotem a sierpem, s. 120.

” Z. Wasilewski (Najnowsza Salome. ,My$l Narodowa” 1926, nr 13. Przedruk w: Poeci
i teatr. Spostrzezenia. Warszawa 1929) nazwal Grubinskiego ,,ulubieficem teatru laknacego sztuki
zrozumialej, pozbawionej metafizycznych zamys$len”. Brak ,,istotnej, rzetelnej tresci literackiej” za-
rzucal utworom pisarza A. Stonimski (Ruch teatralny. ,,Wiadomosci Literackie” 1926, nr 13).
,,Poza dezynwoltura dialektyczna, poza sumiennym artystostwem slowa, poza puryzmem kompo-
zycji, kryje sig¢ powazny czlowiek, ktoéry chee sie wykpi¢ zyciu. Jakas zabawa w Kozaka i Tatarzy-
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[Jest Grubinski] przedwczesnie jakos wyjalowionym, zaprzalym czy zestarzatym. Po pro-
stu pachnie starymi perfumami Messalki i przypomina ,.erudytow” z ery Lubowskiego i Za-
lewskiego. Przy calej forsownie nadrabianej lekkosci to juz tylko ocigzaly remanent czy rekwi-
zyt intelektualny z ,,Warszawki” przedwojennej *°.

Ataki zbiegly si¢ w czasie z tragicznym wydarzeniem w Zyciu osobistym pi-
sarza. Przedwcze$nie zmarlej zonie, Janinie Szymbortownie®, poswigcit on ko-
medi¢ obyczajowa Taniec®*. Recenzenci Zle ocenili tg sztukg Grubinskiego. Te-
mat utworu — ,.histori¢ dwoch podstarzatych lowelasow, ktorzy za pomoca wyrafi-
nowanych fortelow usituja uwie§¢ mtodziutka dziewczyng” ** — uznano za banalny
1 niesmaczny.

Mimo piekielnego wykwintu teatralnego i kultury towarzyskiej Tuniec nie ma nic wspol-
nego ani z towarzystwem, ani z teatrem, ani z kultura, ani z jej krzewieniem.

— oburzal sie Stonimski ®.

Wszystko w tej komedii jest w stylu [...] , kraszuarki” [tj. spluwaczki — J. R.]: psycholo-
gia, obyczaje, humor. Won zlezalej klepsydry z , Kuriera Warszawskiego”.

— ironizowat Boy®. A Irzykowski zauwazat:

Na poczatku, w dedykacji, mowi autor, iz jest to komedia ,,0 radosnym tafncu mlodosci
$rod niebezpieczenstw zycia”. Ale tych niebezpieczenstw jest tutaj za mato lub tez sa one
z gatunku zbyt... drastycznego .

By¢ moze, zZtym przyjeciem dramatu thumaczy¢ nalezy zwrot ku tematyce hi-
storycznej, jaki nastapil w pisarstwie Grubinskiego pod koniec lat trzydziestych.
Z zamyslenia nad przeszto$cia powstaly komedia jednoaktowa Walezy i Jagiel-
lonka®" oraz utwory sceniczne z tomu Historia na wyrywki ®8. Range Grubinskie-

na. Zycie go za kolnierz, a on — za aforyzm. Ono potraca o tragedig, a on — o ciekawe przezycie. [...]
Grubinski [...] wybral sobie z szerokiej plaszczyzny prozy pozycje najwygodniejsza. Klejnoty, dro-
biazgi, spostrzezenia i abstrakcje. Dialektyka piescidelek” — stwierdzal przy okazji publikacji Czto-
wieka z klarnetem E. Breiter (Zapowiedz powiesci. ,,Glos Prawdy” 1928, nr 243). Za brak ,,za-
sadniczego stosunku do $wiata” atakowal Grubinskiego H. Drzewiecki (Zly uczen Francuzow.
,,Wiadomosci Literackie” 1928, nr 15). Na ,,razaca dysproporcjg” migdzy cyzelatorstwem formal-
nym a plycizna problemowa utworéw Grubinskiego wskazywali S. Kolaczkowski (Uzupel-
nienie. W: Feldman, op. cit., s. 669-670)i L. Pomirowski (op. cit, s. 218-219).

® Nowaczynski, op. cit.

81 Po $mierci zony W. Grubinski pisat do K. Makuszynskiego (list datowany: Warszawa,
18 X 1932, tkps 84): ,,Maci mi si¢ w glowie, kochany Kornelu, Ze mozliwa jest taka potworno$¢ na
tym $wiecie, stworzonym przeciez nie przez ghipiego matego czlowieka, ale przez ogromna moc
Boza, przez majestat nieogarniony, niepojgty, a jednak dopuszczajacy cierpienia fizyczne i moralne.
Coraz mniej, drogi Kornelu, rozumiem nie tylko porzadek §wiata, ale i siebie samego, i jedyna po-
ciecha jest mi mys$l, Ze rozum jest w gruncie rzeczy czyms niezrozumialym”.

8 W. Grubinski, Taniec. Komedia w 3 aktach. Warszawa 1934 (wlasc. 1933). Praprem.:
Warszawa, Teatr Maly (Filharmonia), 29 XI 1934.

8 J. Lorentowicz, rec.. W. Grubinski, Taniec. ,,Nowa Ksigzka” 1934, z. 4, s. 172.

8 as. [A. Stonimski], rec.: W. Grubinski, Taniec. ,,Wiadomosci Literackie” 1934, nr 42.
Boy-Zelenski, Romanse cieniow, s. 174.

8 K. Irzykowski, Dramaty ksiqzkowe. ,,Pion” 1934, nr 15,

8 W. Grubinski, Walezy i Jagiellonka. Komedia w 1 akcie. Powst. 1935 (nie wydana dru-
kiem ani nie wystawiona na scenie). Rekopisu utworu nie udato si¢ odnalez¢.

8 W. Grubinski, Historia na wyrywki. Warszawa 1939. Utworow zawartych w tym tomie
nie wystawiono na scenie. W jego sklad weszly teksty drukowane wczesniej: Domino Madame Du
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go prozaika potwierdzita z kolei powies¢ Listy pogarnskie®, stylizowana na apo-
kryf z czasé6w Chrystusa. Za ten wlasnie utwor — ,,dzieto napisane pickna polsz-
czyzng”, jak glosit komunikat jury — pisarz wyrézniony zostat w 1939 roku nagro-
da Polskiej Akademii Literatury *°. W uroczystym przemowieniu Grubinski dobit-
nie wyrazit swoj poglad na istote i funkcj¢ pisarstwa, dajac tym samym odpor
ponawianym w Dwudziestoleciu zarzutom pod adresem jego tworczos$ci:

Literatura to zagadnienie jezyka, stylu. [...] Kto nie wlada jezykiem w mierze odpowied-
niej, zdradza mysl, ktora chce wypowiedzie¢, 1 wyinacza uczucie, ktore probuje wystowié. Kto
nie jest stylista, tego jezyk nie posiada charakteru, indywidualnosci, Zycia, ten wlasnego cha-
rakteru, wlasnej indywidualnosci, wlasnej wibracji Zyciowej nie przelewa w swoj jezyk. [...]
Nie ma literatury bez jezyka. Odejmijcie literaturze jgzyk, c6z zostanie? Niech nikt nie utrzy-
muje, ze zostanie my$l utworu i uczucie autora, bo przeciez jedno i drugie w tworczosci lite-
rackiej ujawnia sig wlasnie przez jezyk *'.

Jesienia 1939 Grubinski, uchodZca z Warszawy, schronit si¢ we Lwowie®2.
Nad ranem 23 I 1940 zostat aresztowany w mieszkaniu Ludwikostwa Starkow przy
ul. Watowej 1 przez NKWD 1 osadzony w wigzieniu zamarstynowskim . Po bli-
sko potrocznym pobycie na Zamarstynowie pisarza przewieziono do Horodni, gdzie
8 III 1941 na podstawie spreparowanego aktu oskarzenia skazano go wyrokiem
Sadu Okrggowego w Czernichowie na rozstrzelanie.

Barry. Sztuka w 1 akcie (,,Kurier Warszawski” 1937, nr 86) oraz Lola Montez. Komedia w 3 aktach
(,,Kurier Literacko-Naukowy” 1938, nry 17-26), a takze publikowane po raz pierwszy: Dwaj chiop-
cy i ludzkosé, 13 kwietnia Alfonsa XIII. Komedia w 1 akcie, 2 obrazach, Julian Apostata. Dramat
w I akcie.

8 W. Grubinski, Listy pogarnskie. Warszawa 1938. Zawartos¢: Tyberiusz, Koroiwa, O za-
chodzie, Bajka o ptaku, Bajka o kameleonie, Nauczyciel, Dwie bajki Koroiwy, Jus i Nizocha, Rozmo-
wa z sofistami, Salome i Herodiada, Dziwne zdarzenie.

% Zob. Nagroda za piekng polszczyzne. Kronika Polski i Swiata” 1939, nr 27. W tym samym
roku Listy pogarnskie zostaly zgloszone przez J. Krzyzanowskiego takze do nagrody ,,Wiadomosci
Literackich” za najwybitniejszy utwor dwulecia. Zob. ,, Wiadomosci” (Londyn) 1951, nr 17, przypis
red. — Z. Nowakowski, Grubinski jubilatem. Jw., 1952, nr 10. Zob. tez list W. Grubinskiego
do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 22 III 1951 (tkps AE/AW/LXXXV/4).

9 W. Grubinski, Jezyk i literatura. , Kronika Polski i Swiata” 1939, nr 27.

%2 TIstnieja liczne relacje pamietnikarskie dotyczace Iwowskiego epizodu Grubifiskiego. Jego
nazwisko pojawia si¢ m.in. w nastgpujacych wspomnieniach: M. B orwicz, Ludzie, ksiqzki, spo-
ry. Paryz 1980, s. 20-22. — O. Watowa, Wszystko, co najwazniejsze. Warszawa 1990, s. 38.
— A. Wat, Moj wiek. Pamietnik mowiony. Rozmowy prowadzil i przedmowa opatrzyl Cz. Mi-
tos z. Do druku przygotowala L. Ciolkoszowa. Warszawa 1998. Cz. 1,s. 311, 315; ¢z. 2,s. 139-
142. - Z.S. Siemaszko, Wsowieckim osaczeniu. 1939—1943. Londyn 1991, s. 129-130. Spo-
$rod nowszych publikacji naukowych przedstawiajacych zycie Lwowa pod pierwsza okupacja ra-
dziecka (jesien 1939 — lato 1941) przywola¢ nalezy zwlaszcza prace M. Inglota (Sowietyzacja
polskiego zycia literackiego we Lwowie 1939-1941. W zb.: Pismiennictwo — systemy kontroli — obiegi
alternatywne. Red. J. Kostecki, A. Brodzka. T. 2. Warszawa 1992) i G. Hryciuka (Polacy we
Lwowie 1939-1944. Zycie codzienne. Warszawa 2000).

% Akcja represyjna radzieckiego aparatu bezpieczenistwa dotkngla takze lewicowa czg$¢ pol-
skiego Srodowiska inteligenckiego. Glosnym echem we Lwowie odbilo sig aresztowanie w nocy
z 23 na 24 I 1940 grupy komunizujacych pisarzy (W. Broniewskiego, A. Wata, T. Peipera, L. Lewi-
na, W. Skuzy i A. Sterna) oraz aktora Juliusza Balickiego w restauracji Aronsona przy ul. Jagiellon-
skiej. Sposrod literatow, ktorzy — podobnie jak Grubinski — nie podjeli wspotpracy z okupantem, tej
samej nocy zatrzymani zostali m.in. Herminia Naglerowa, Teodor Parnicki, Halina Pilichowska i Ma-
rian Czuchnowski. W przypadku Grubinskiego szczeg6lna, ironiczng wymowe zyskuje fakt, Ze aresz-
towanie autora komedii o Leninie, uznanej przez wladze ukrainskiej SRR za antyradziecki paszkwil,
nastapilo w 16 rocznicg smierci wodza rewolucji.
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Oskarzenie brzmialo: w sztuce pt. Lenin Grubinski oczemil ,,geniusza ludzkosci, Leni-
na”, aw ciagu dwudziestoletniej swojej dzialalno$ci pisarskiej szkodzil klasie robotnicze] przez
wystgpowanie w ,,bytej Polsce” na lamach prasy burzuazyjnej przeciw partii komunistycznej
1 Zwiazkowi Republik Sowieckich. Dalej: w grudniu 1939 przekroczyt nielegalnie granice ,,pan-
stwa sowieckiego”, byl schwytany po stronie litewskiej przez straz litewska, aresztowany i wro-
cony do ,,panstwa sowieckiego” .,

Przez 86 dni pisarz oczekiwal samotnie w celi na wykonanie wyroku badz
jego uchylenie. W toku postgpowania odwotawczego Sad Najwyzszy w Kijowie
uznatl jeden z trzech paragrafow oskarzenia za blednie zastosowany, ale utrzymat
karg $mierci. Dopiero Sad Najwyzszy w Moskwie 24 V 1941 zmienit wyrok na
10 lat pozbawienia wolno$ci i 4 lata utraty praw obywatelskich. ,,Jakich?” — zapy-
tywal mys$lacy logicznie Grubinski, obywatel panstwa polskiego. Po nawiazaniu
stosunkéw dyplomatycznych migdzy rzadami RP i ZSRR pisarz jeszcze przez
8 miesigcy byt przetrzymywany w wigzieniach przesytkowych w Magnitogorsku,
Wierchnieuralsku i Swierdtowsku, a nastepnie w obozach poétnocnouralskich: w So-
swie, w Kaszaju, Trietia Komandirowka i Wtoroj Punkt®. Okolicznosci towarzy-
szace ,,amnestionowaniu” go relacjonowal Leopold Kielanowski:

Szty depesze z Anglii do Buzuluku, aby odnalez¢ Grubinskiego. Starali sig pisarze, pro-
wadzili starania aktorzy, wysylaly depesze z Londynu do osrodka Polskiego Czerwonego Krzyza
w Rosji jego bliskie przyjaciolki z warszawskich teatrow, panie Mila Kaminska i Kazimiera
Skalska. OdpowiedZ sowiecka brzmiala: Nie mozna go odnalezé. Nie ma go. Wreszcie, po
dlugich miesiacach, gdy juz niemal nie bylo nadziei na odnalezienie pisarza, przybyl do kie-
rownictwa Polskiego Czerwonego Krzyza w Buzuluku z lagru na dalekiej P6Inocy mjr Choj-
nacki. Przywi6zl na pamig¢ wyuczona dhuga listg — litanig nazwisk Polakow przebywajacych
w dalekich, niedostgpnych lagrach Pélnocy, z zapamigtanymi numerami obozow i cel. Na tej
dlugiej liscie, ktora recytowal i przekazywal polskim wladzom, zabrzmialo nagle nazwisko:
Waclaw Grubinski — Henrykowicz [...]%.

Zwolniony 7 1l 1942, podazyt Grubiniski do armii Andersa, by przez Kujby-
szew, Persj¢ (Iran), Indie, afrykanski Durban i1 Capetown (Kapsztad) dotrze¢ do
Szkocji i Anglii 7. W maju 1943 zamieszkat na stale w Londynie **.

° Grubinski, Miedzy miotem a sierpem, s. 84. Pisarza oskarzono na podstawie kodeksu
ukraifiskiego. Autorami obciazajacych Grubinskiego ekspertyz byli m.in. Putrament i Michniewicz.
Akt oskarzenia oraz dwa wyroki skazujace udalo sig pisarzowi wywiez¢ z obozow karnych na Uralu
do Kujbyszewa, skad Ambasada Polska przeslala je brytyjska poczta dyplomatyczna do polskiego
Ministerstwa Informacji i Dokumentacji w Londynie (zob. ibidem, s. 84, 104). Zob. tezlist W. Gru-
binskiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 21 VII 1947 (tkps AE/AW/LXXXV/2).

% Zob.np. W. Roszkowski, Historia Polski 1914—1991. Warszawa 1992, s. 106. Wkrotce
po wojnie W. Grubinski wspominal (Przestepstwo i kara. ,,Wiadomosci” (Londyn) 1947, nr 38):
,,Gdy w maju 1943 dostalem sig¢ wreszcie do Londynu, dowiedzialem sig od gen. Sikorskiego (na kilka
dni przed jego fatalng podr6za) niektorych szczegotow zwigzanych z podpisywaniem umowy polsko-
-sowieckiej. Gen. Sikorski wreczyl wowczas Stalinowi listg z nazwiskami wigzniow, ktorych zwolnie-
nie uwazal za najpilniejsze. Stalin przyjat listg i obiecal, Ze ci wigZniowie beda zwolnieni natych-
miast. Na tej pierwszej liscie znajdowalo sig i moje nazwisko, co zawdzigczam przyjazni, jaka mnie
gen. Sikorski zaszczycal. Zwolniono mnie przeciez w osiem miesigcy pozniej, po wielu naleganiach
z Londynu i z ambasady polskiej w Kujbyszewie, gdy juz bylem w ostatecznosci wycienczony”.

% L. Kielanowski,, Nie trzeba by¢ wieszczem...” ,,Wiadomosci” (Londyn) 1973, nr 32.

7 Szlak wojennej tulaczki precyzyjnie nakreslit sam autor. Zob. Ankieta: W pracowniach emi-
gracyjnych pisarzy. ,,Wiadomosci” (Londyn) 1961, nr 1. Porzadek nazw geograficznych wskazuje,
ze Grubinski opuscit Zwiazek Radziecki najprawdopodobniej podczas pierwszej ewakuacji ludnosci
polskiej, ktora trwala od 24 III do 4 IV 1942.

% Qstatni, po$§wiadczony epistolarnie adres Grubinskiego to: 209, Chelsea Cloisters, Sloane
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Doswiadczenia okresu wojny przedstawit Grubinski w pamigtniku Miedzy
miotem a sierpem®, najlepszym, zdaniem wielu, tek$cie pisarza, jaki ukazat si¢ na
obczyznie. Na emigracji wydal poza tym stosunkowo niewiele: scenariusz filmo-
wy Bajki Ulissesa a rzeczywistos¢ Agamemnona %, dialog Harmonia sfer1%!, zbidr
szkicow O literaturze i literatach'%, powies¢ ,,filmowa” Pani Sapowska, nowele
Mitosé¢ Leonarda ' oraz Ksiqze Alonso i kardynal Torquemada, a takze poszerzo-
ng wersj¢ Listow poganskich '*. Byl autorem eseju wspomnieniowo-biograficzne-
go o Lorentowiczu zawartego w 2-tomowym zbiorze pt. Straty kultury polskiej
1939-1944. Przedmowami opatrzyt powiesci Wigzniowie nocy Andrzeja Roman-
skiego 1 Gringa Janiny Surynowej-Wyczotkowskiej 1%,

Rozmiarami imponuje natomiast — szacowana na okoto 4600 kart (!) — rekopi-
$mienna spuscizna literacka Grubinskiego, znajdujaca si¢ w zbiorach Biblioteki
Polskiej w Londynie 1%, Wérdd czystopiséw 1 brulionéw réznych —dawnych 1 now-

Avenue, London, SW3 3DS. Zob. jego list do redaktora londyniskich ,,Wiadomosci”, M. Chmielow-
ca, datowany: Londyn, 19 III 1973 (tkps AE/AW/LXXXVI/S).

*® W. Grubinski, Miedzy mlotem a sierpem. Londyn 1948. Fragmenty w zb.: Polacy w ZSRR
(1939-1942). Antologia. Oprac. 1 wstgp M. Czapska. Paryz 1963.

100 W. Grubinski, Bajki Ulissesa a rzeczywistos¢ Agamemnona. ,,Nowa Polska” (Londyn)
1944, z. 8. Tekst ten przelozyla na angielski J. Ronham-Carter — zob. list W. Grubin-
skiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 16 IX 1945 (tkps AE/AW/LXXXV/1).

W, Grubinski, Harmonia sfer. ,,Wiadomo$ci” (Londyn) 1947, nr 50.

12°W. Grubinski, O literaturze i literatach. Londyn 1948. Zawarto$¢: Adolf Nowaczyriski,
Bolestaw Gorezynski, Stefan Kiedrzyniski, Dwunastu, Stefan Jaracz, Ludwik Solski, Jan Lorentowicz,
O Karolu Irzykowskim, Karol Tichy, Paul Valéry, Bolestaw Prus, ,,Zbdjcy” Schillera, W Rzeczpo-
spolitej Literackiej, O, bright planet!, Element ,,Z” w literaturze, Kaczki w Hyde Parku, Polscy ,, pa-
nowie” Dostojewskiego, Literatura proletariacka, A propos Voltairea, Polskie profile piérem Vol-
taire’a, O ,, Germanach” Tacyta, O polityce, Polityka i szczescie, Dwa nastepne wynalazki, Jestem
innego zdania.

1% W. Grubinski: Pani Sapowska. Powies¢. Londyn 1953; Mito§é Leonarda. (Nowela).
Zycie” (Londyn) 1953, nr 51/52. Okolicznosci przekazania tego drugiego utworu do druku o§wietla
list W. Grubinskiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 28 V 1953 (tkps AE/AW/
LXXXV/5):,,W ostatnich dniach spotkala mnie nie byle jaka rado$¢. M6j syn, znalazlszy w Warsza-
wie rekopis olowkowy mojej noweli pt. Mifos¢ Leonarda, przepisal ja i przestal mi ja przed kilku
dniami. Wprawdzie rzecz byla drukowana w »Kurierze Warszawskimg, ale to tyle znaczy, co by
przepadla. A nowelg uwazam (tak mi si¢ wydaje) za moja najlepsza”.

14 W. Grubinski: Ksigze Alonso i kardynal Torquemada. Strzep hiszpariskiego pamigtnika.
,,Wiadomosci” (Londyn) 1959, nr 29/30; Listy pogariskie. Londyn 1963. Wydanie przedwojenne
zawieralo 11 ,listow”, ktore w edycji londynskiej zostaly uzupelnione o dalsze 8: Otton i Magdale-
na, Adam i Ewa, Pilat i stworzenie swiata, Po pijanemu, Niewidzialny stworca i widzialne stworze-
nie, Sokrates i Fryne, Kaptan i prokurator, Burza. Czg$¢ ,listow” z nowej edycji miala pierwodruki
w londynskich ,,Wiadomosciach™: Adam i Ewa — w 1957 (nr 26, s. 2), Pilat i stworzenie swiata —
w 1959 (ar 9, s. 3), Po pijanemu — w 1961 (ur 37, s. 3), Niewidzialny stworca i widzialne stworze-
nie —w 1961 (nr 42, s. 2), Sokrates i Fryne —w 1962 (nr 46, s. 2). Kolejne etapy pracy nad posze-
rzong wersja utworu dokumentuja listy W. Grubifnskiego do M. Grydzewskiego, datowane:
Londyn, 2 IL, 18 TIT i 22 III 1951, 27 XI 1956, 22V 129 V 1957, 20 XTI 1958, 25 1123 XI 1959,
16 VII, 3 VIIT i 16 X 1961, 3 VI i22 X 1962 (rkpsy AE/AW/LXXXV/4, AE/AW/LXXXV/S,
AE/AW/LXXXVI/1, AE/AW/LXXXVI/2, AE/AW/LXXXVI/3, AE/AW/LXXXVI/4, AE/AW/
LXXXVI/5).

105 W. Grubinski: Jan Lorentowicz. W zb.: Straty kultury polskiej 1939—1944. Red. A. Or-
dega [J. Hulewicz], T. Terlecki. T. 2. Glasgow 1945; Przedmowa. W: A. C. Romanski, Wieznio-
wie nocy. Londyn 1956; Przedmowa. W: J. Surynowa-Wyczotkowska, Gringa. Powies¢
wspotczesna. Londyn 1968.

106 Za udostepnienie mi zapisow katalogowych pragne serdecznie podziekowad pani Jad wi-
dze Szmidt, kierowniczce Biblioteki Polskiej w Londynie.
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szych — prac oraz notatek do niezidentyfikowanych utworéw kryja si¢ emigracyj-
ne dramaty pisarza: Mira i Katia, Flirt'", nowele: Fantastyczna przygoda Bibeli,
Fux i Bibela, dziennik oraz drobiazgi poetyckie. Znajdujace si¢ w autorskiej tece
angielskie przektady dziet powstatych na obczyznie (Miry i Katii, Miedzy miotem
a sierpem, Bajek Ulissesa) $wiadcza o podejmowanych przez twoérce probach
wyjscia poza waski krag polskich odbiorcow 18, Cennych informacji na temat
emigracyjnych zatrudnien pisarskich Grubinfiskiego dostarcza réwniez jego kore-
spondencja z redaktorem londynskich ,,Wiadomosci”. Ze wzmianek rozsianych
w listach do Mieczystawa Grydzewskiego wynika, Zze w omawianym okresie ich
autora absorbowaly ,,0sobliwo$ci obecnego czasu historycznego™ na rowni ze sfe-
ra wydarzen minionych, w ktérych poszukiwal on odniesiefi do wspolczesnosci,
zgodnie z wyrazanym wielokrotnie — w rozmaitych sformutowaniach — quasi-he-
raklitejskim prze§wiadczeniem, iz ,,rzeka Zycia jest stalg terazniejszoscia, cho€ jej
wody nie stoja w miejscu” . Do nigdy nie urzeczywistnionych planéw literac-
kich Grubinskiego wypada zaliczy¢ projekty: utworu przedstawiajacego rozmowg
skazanych w procesie norymberskim, komedii Pawef I i Stanistaw August, noweli
osnutej wokot wydarzen zwiazanych z rzekomym wykryciem (4 XI 1952) spisku
lekarzy zydowskich na Kremlu, sztuki Neron si¢ budzi, powiesci o Warszawie
pod okupacja hitlerowska, wzorowanego na Platonie dialogu ,,0 Atenach naza-
jutrz po straceniu Sokratesa”, ,,miniaturowej powiastki o papiezu i Chrystusie” 119,
Korespondencja z Grydzewskim stanowi zarazem sugestywne $wiadectwo kon-
fliktowego wspotwystgpowania literackiej weny, objawiajacej si¢ w bogactwie
pomystow artystycznych, oraz obezwladniajacych warunkéw bytu londynskie-
go emigranta — zatroskanego o los najblizszych, ktérzy pozostali w kraju, tra-
pionego dolegliwo$ciami zwigzanymi z wiekiem i choroba, ngkanego przez ,,kto-
poty finansowe w najmizerniejszej skali” ''!. W jednym z listéw Grubinski wy-
znawatl;
Pisanie (przynajmniej moje) wymaga bezklopocia, spokoju, ciaglosci. Tyle mam poza-
czynanych nowel, esejow! [...] I cheg pisac, cheg bawi¢ pisaniem, i tyle mam do napisania,
tylko nie mam na to pieniedzy. Sytuacja tym $mieszniejsza, ze nie chodzi o duze pienigdze %

Parg lat po6zniej ironicznie dookreslat naturg swojego talentu:

07 Do nurtu anti-Soviet plays wlaczyla obie te sztuki D. Ratajczakowa w pracy zawiera-
jacej cenna systematyke polskiego dramatu emigracyjnego (Nieobecnosc. Nieznany dramat emigra-
cyjny {1939-1980). W zb.: Miedzy Polskq a $wiatem. Kultura emigracyjna po 1939 r. Red. M. Fik.
Warszawa 1992, s. 49-50).

108 Tego, ze ambicja Grubinskiego bylo zaistnienie na europejskim rynku czytelniczym, dowo-
dza publikacje jego utworéw w obcojezycznych antologiach i tomach zbiorowych: Polish Short Sto-
ries. By J. Weyssenho ff [and others]. London 1943. — Polskaja nowiela. Ried. W. E. Arcimo-
wicz, S. Krzyzanowski. Moskwa 1949,

19 Listy W. Grubifiskiego doM. Grydzewskiego, datowane: Londyn, 22 X119471 2 VIII
1959 (rkpsy AE/AW/LXXXV/2 i AE/AW/LXXXVI/3).

10 Zob. listy W. Grubinskiego do M. Grydzewskiego, datowane: Londyn, 3 IT 1947,
29 VII 1954, 21 VI 1955 123 XI 1961 (tkpsy AE/AW/LXXXV/2, AE/AW/LXXXV/6, AE/AW/
LXXXV/7, AE/AW/LXXXVI/4). Wymienionych utworéw nie udato si¢ odnalez¢ w londynskim
archiwum pisarza.

I List W. Grubifiskiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 21 VI 1955 (tkps
AE/AW/LXXXV/T).

12 Jbidem.
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Pisze dos¢ predko, gdy sie nie spieszg, a nie spieszeg si¢, gdy mam pieniadze. Taka dziwna
jest ta moja dusza, wierna mi jak kokota, jezeli nie potrzebuje gotowki '3,

Kiedy indziej tonem usprawiedliwienia przekonywat:

Powinno si¢ pisa¢ tylko dla przyjemnosci. Ja wlasnie to robig. C6z, kiedy rodzaj pisania
nie dla pienigdzy jest najkosztowniejszy! Totez od czasu do czasu muszg brac zaliczki, musze
si¢ zadluzy¢ w ,, Wiadomosciach”, bo w przeciwnym razie zostang bez dachu nad glowa i bez
obiadunastole. [...] Mam wprawdzie siedemdziesiat siedem lat, ale jeszcze nie umieram i piesz-
cze sie nadzieja, ze po najdhuzszym zyciu opuszcze ten Swiat bez jednego grosza dlugu !4,

Z rozmaitych przyczyn nie doczekaly sig realizacji takze liczne projekty edy-
torskie autora. Powodem jego wielkiego zmartwienia byto spalenie si¢ w British
Museum migdzywojennych rocznikow ,,Kuriera Warszawskiego” z felietonami pod
zbiorczym tytutem [ tak, i nie, z ktorych pisarz zamierzal — jak wyznawat — ,,zro-
bi¢ kilka tomow™ 3. Niepowodzeniem zakonczyly sig jego starania o emisjg w ame-
rykanskim radiu stuchowiska opartego na komedii Lenin, w ktorej to sprawie dwu-
krotnie (4 121 IV 1953) zwracal si¢ z listowna prosba o poparcie do Lechonia!'é,
Nie udato si¢ Grubinskiemu zainteresowaé wydawcow uktadanym ,.ku rozjasnie-
niu naszego lechistanskiego stanu rzeczy” ' tomem szkicow krytycznych, w kt6-
rym mialy si¢ znalez¢ m.in. teksty drukowane na tamach ,,Wiadomosci”. Opiesza-
to$¢ thumaczki uniemozliwita wlaczenie opowiadania Baal do przygotowywanej
przez Edmunda Ordona antologii noweli polskiej ''®. Trudnos$ci natury materialnej
zmusily oficyng Bolestawa Swiderskiego do wycofania si¢ z propozycji wydania
obszernego — obliczonego na 700 stronic — tomu zawierajacego wszystkie utwory
sceniczne Grubinskiego . Z kolei brak pozwolenia na wglad do rocznikéw cza-
sopism z Dwudziestolecia miedzywojennego okazat si¢ gtdowna przeszkoda w fi-
nalizacji zainicjowanego przez Juliusza Sakowskiego projektu wydania tomu no-
wel pisarza, ktore przed wojna nie zdazyly ukazac si¢ w edycjach ksiazkowych '%.

Fiasko planow zwiazanych z wlasna tworczoscia po czgsci rekompensowat
zapewne Grubinskiemu czynny udzial w zyciu kulturalnym, spotecznym i poli-
tycznym emigracji. W roku 1945 nalezat on do wspotzatozycieli, a nastgpnie do

13 List W. Grubinskiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 23 IV 1959 (rkps
AE/AW/LXXXVI/3).

U4 List W. Grubinskiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 15 III 1960 (rkps
AE/AW/LXXXVI/3).

U5 List W. Grubinskiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 5 IIT 1951 (rkps
AE/AW/LXXXV/4).

16 Zob. W. Ligeza, Korespondencja skamandrytow z archiwum Jana Lechonia. W zb.:
Zycie literackie drugiej emigracji niepodlegtosciowej. T. 1. Red. J. Kryszak, R. Moczkodan. Torun
2001, s. 185.

U7 List W. Grubinskiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 30 VI 1955 (rkps
AE/AW/LXXXV/T).

18 Zob.list W. Grubifiskie go doM. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 22 V 1957 (tkps
AE/AW/LXXXVI/1).

19 Zob. Kulisy twérczo$ci. Listy 14 pisarzy emigracyjnych do Juliusza Sakowskiego. 1945—
1977.Red. W. Lesisz, T. Filipowicz. Wstgp L. Kielanowski.Paryz1977,s. 74-76 (list W. Gru-
binskiego, datowany: Londyn, 16 1 1965). Zob. tez W. Grubinski, Glos seniora pisarzy.
,,Kronika” (Londyn) 1965, nr 5, s. 6 (list do redakcji w sprawie wydania dramatéw autora w wydaw-
nictwie B. Swiderskiego).

120 Zob. Kulisy twérczosci, s. 78=79 (list W. Grubinskiego, datowany: Londyn, 18 III
1970).
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zarzadu Zwiazku Pisarzy Polskich na Obczyznie '*!. Wedle swiadectwa Stefana
Legezyniskiego ,,mimo wielokrotnych propozycji nie przyjat, w swej skromnosci,
stanowiska prezesa Pisarzy [...]”" 122. Aktywnie uczestniczy! natomiast w przedsig-
wzigciach wylonionej ze Zwiazku placéwki wydawniczej o nazwie Stowarzysze-
nie Pisarzy Polskich: wspotredagowat zbior Literatura a polityka, pomagal przy
wyborze tekstow 1 wstepem poprzedzit Nowele warszawskie Bolestawa Prusa !,
Danilewicz Zielinska wspomina:

Wspotpracowatam z Grubiniskim przy dokonaniu wyboru owych varsavianéw i przeko-
na¢ si¢ moglam, jak — wbrew pozorom — bliski mu byt Prus i jak Swietnie pamigtal realia Zycia
w Warszawie, mieScie rodzinnym, z ktorym zwiazany byl przez pot wieku ',

W latach 1945-1946, bezposrednio poprzedzajacych reaktywowanie tygodni-
ka literackiego ,,Wiadomosci”, oglaszal Grubinski felietony w ukazujacych sig
w Londynie zbiorowych tomikach: Wspomnienia i wspominki, Szosta kolumna i Ba-
last serdeczny, wchodzacych w sktad zainicjowanych przez Grydzewskiego dwu
serii osobnych ksiazek %°. Od roku 1946 regularnie publikowat w ,,Wiadomos$ciach”
,bezprzymiotnikowych”, jednym z najwazniejszych polskich czasopism emigra-
cyjnych ukazujacych si¢ w Londynie. Byt wspotautorem zbiorowych wydawnictw
pamiatkowych: XXX-lecie ,, Wiadomosci” 1 Pamieci Jana Lechonia'®. Ponadto
wspotpracowal z wychodzacymi na obczyZnie pismami, takimi jak: ,,Zycie”,
,,Dziennik Polski i Dziennik Zolnierza” (takze jako korektor'?”), , Pod $wiatlo”,

121 Dzialalno$ci Zwiazku Pisarzy poswiecony zostatl , Pamietnik Literacki” (Londyn) t. 20 (1995).
Zob.tez M. Danilewicz Zielinska: Czterdziestolecie Zwiqzku Pisarzy na Obczyznie. 1945—
1985. Jw., t. 9 (1985); Szkice o literaturze emigracyjnej. Wroclaw 1992, s. 137-152; O literackim
Srodowisku londynskim. W zb.: Miedzy Polskq a swiatem.

2 S. Leglezynski], Z zalobnej karty. Wactaw Grubinski. ,,Gazeta Niedzielna” (Londyn)
1973, nr 26.

1% Literatura a polityka. Wolne opinie. Oprac. W. Grubinski [i in]. Londyn 1948. —
W. Grubinski, Przedmowa. W: B. Prus, Nowele warszawskie. Wybér M. Danilewiczo-
w a. Londyn 1946. Materialy do dziatalnosci Grubinskiego w Stowarzyszeniu Pisarzy Polskich (Po-
lish Writers Association) znajduja si¢ w Bibliotece Polskiej w Londynie (tkps BPL 01331/4).

2 Danilewicz Zielinska, Przypomnienie Wactawa Grubinskiego, s. 212.

125 Wspomnienia i wspominki. Londyn 1945. — Szésta kolumna. Londyn 1946. — Balast ser-
deczny. Londyn 1946. Na temat przedsigwzig¢ wydawniczych Grydzewskiego w latach drugiej woj-
ny $wiatowej zob. J. Stradecki, O, Wiadomosciach” londynskich. W zb.: Literatura zle obec-
na. Rekonesans. Materialy z konferencji naukowej Instytutu Badan Literackich PAN 27 X — 30 X
1981. Londyn 1984.

126 XXX-lecie ,, Wiadomosci”. Material zebral i ulozyt T. Terlecki. Londyn 1957. — Pamie-
ct Jana Lechonia. Oprac. S. Balinski [iin.]. Londyn 1958.

127 O pracy Grubinskiego jako korektorazob. E. G o 11, Chlew doskonaty. ,,Wiadomo$ci” (Lon-
dyn) 1977, nr 12. Zob. tez Dopdki jest ,, Dziennik” — jestem. Red. K. Bzowska. Wstgp R. Habiel-
ski. Londyn 2000, s. 274. Z korespondencji pisarza (Kulisy twérczosci, s. 71 (list do J. Sakowskie-
go —od roku 1959 dyrektora ,,Dziennika” — datowany: Londyn, 5 Il 1961)) wynika, Ze zerwanie jego
wspolpracy z ,,.Dziennikiem” miato podlozZe polityczne. Oswiadcza on tam: ,,Oczywiscie, Ze z wiel-
ka przyjemnoscia bym kolegowal z Panem w pisSmie wydawanym przez Pana. Na razie jednak nie
mogg sig uwazac za wspotpracownika »Dziennika Polskiego«. Trudno mi by¢ jednoczesnie legalista
i antylegalista. Jestem legalista. Przeoczyt to moj przyjaciel, prezes Wohnout, pragnac mnie zwiazac
z »Dziennikiem« na state. Wlasnie piszg do niego w tej sprawie, ceniac sobie jego najlepsze checi
1 wyjasniajac »obiektywna rzeczywistos¢ logiczna«, ktora mi nie pozwala przyjac¢ czeku z admini-
stracji »Dziennika«, gdzie kluczowa osoba jest bojowy wrog Konstytucji”. Za ,,bojowego wroga
Konstytucji” Grubinski uwazat gen. Andersa, ktory w sierpniu 1954 wypowiedzial postuszenstwo
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,Przeglad Polski”!?® 1 Ostatnie Wiadomos$ci”. W roku 1959 zostal wybrany do
tzw. Akademii Grydzewskiego, ktorej zadaniem bylo przyznawanie dorocznych na-
grod za najwybitniejsza ksiazke pisarza polskiego wydana na emigracji, zajawszy
w plebiscycie czytelnikow ,, Wiadomosci” wysokie dziewiate miejsce (z suma 1968
gloséw), po Oskarze Haleckim (2036), a przed Czestawem Mitoszem (1866) 1.

Na pogladach Grubinskiego — podobnie jak sporej czgsci londynskiej spotecz-
no$ci wychodzczej — zawazy? legalizm, czyli przekonanie, Ze instytucje politycz-
ne, przede wszystkim osrodek prezydencki, sa przeduzeniem przedwrzesniowe-
go fadu ustrojowego. W okresie poglebiajacego sig réznicowania pogladow wsrod
rodakoéw na emigracji Grubiniski niezmiennie deklarowal poparcie dla obozu
,,zamkowego” 1 prezydenta Augusta Zaleskiego, czemu w zdecydowany sposob
dat wyraz m.in. jako wspotautor broszury politycznej Glos prawdy o usitowa-
niach usuniecia roztamu polskiej emigracji politycznej 3°. Przez wiele lat pelnit
funkcjg prezesa Glownej Komisji Skarbu Narodowego RP. Byt cztonkiem Glow-
nej Komisji Rewizyjnej Skarbu Narodowego RP 3L, Jeden z emigracyjnych przy-
jaciol pisarza wspominat:

Kiedym go kiedys zapytal, co go sklonilo do tej pracy, odpowiedzial mi: , Nie jestem
politykiem, na tym sig nie znam, ale, drogi Panie, Polacy to taki dziwny naréd, ktory jako$ nie
potrafi Zadnego rozumowania doprowadzi¢ do konca. Jedli istnieje organizacja panstwowa,
ktorej zreszta zycie zawdzigczam, to — pomimo roéznych przekonan i zapatrywan — tylko w jej
ramach mozna i trzeba pracowaé” %2,

W roku 1957 zatozyt (wraz z Ksawerym Glinka) 1 przez dtuzszy czas redago-
wal dwutygodnik ,,Rzeczpospolita Polska”, oficjalne wydawnictwo osrodka pre-
zydenckiego '**. W uznaniu zastug rzad emigracyjny dwukrotnie odznaczyl twor-
c¢ Krzyzem Komandorskim z Gwiazda Orderu Odrodzenia Polski ',

prezydentowi Zaleskiemu, wiazac sig¢ — jako czlonek Rady Trzech — z konkurencyjnym wobec Zam-
ku osrodkiem politycznym. Od roku 1959 gen. Anders przewodniczyl zarzadowi fundacji wydajace;j
,,Dziennik Polski i Dziennik Zolierza”.

122 Na nie odnotowany przez kompendia bibliograficzne fakt wspolpracy pisarza z ,,Przegla-
dem Polskim” zwrécila uwage B. Czarnecka w pracy ,, Przeglad Polski” i jego felietonista kul-
turalny (w zb.: Zycie literackie drugiej emigracji niepodleglosciowej, s. 119). Wedlug ustalen autor-
ki, artykuly Grubinskiego ukazywaly sig (wymiennie z felietonami J. Pietrkiewicza) w rubryce kul-
turalnej pisma. Ponadto ,,Przeglad Polski” przedrukowywal w odcinkach (opatrzonych zbiorczym
tytulem: W celi smierci) pamigtnik lagrowy Miedzy miotem a sierpem.

12 Rozstrzygniecie plebiscytu czytelnikow ,,Wiadomosci” zatytulowanego: Kogo wybraliby-
Smy do zlozonej z 15 pisarzy emigracyjnych akademii literatury polskiej, gdyby taka akademia po-
wstata? ,,Wiadomosci” (Londyn) 1959, nr 41. Ogloszenie tej ankiety — jw., nr 20. Sprawozdania
z obrad jury opublikowano w zb.: Od Herberta do Herberta. Nagroda ,, Wiadomosci” 1958—1990
(Oprac. i przedmowa S. Kossowska. Postscriptum T. Nowakowski. Londyn 1993).

B0 W. Grubinski, S. Ludziecki, A. Zawisza, Glos prawdy o usilowaniach usunie-
cia roztamu polskiej emigracji politycznej. Londyn 1966, s. 5-6.

1Bl O powolaniu do zycia i celach Skarbu Narodowego zob. np. Roszko wski, op. cit.,s. 197.
Materialy do dzialalnosci Grubinskiego w Gtownej Komisji Skarbu Narodowego RP znajduja sig
w Bibliotece Polskiej w Londynie (tkps BPL 01331/2).

12 AW T, Sp. Wactaw Grubinski. ,,Rzeczpospolita Polska” (Londyn) 1973, nr 6, s. 4.

133 Na temat okolicznosci powstania i profilu pisma zob. Literatura polska na obczyznie 1940—
1960. Red. T. Terlecki. T. 2. Londyn 1965, s. 502.

134 Zob. Klimaszewski, Nowakowska, Wyskiel, op. cit, s. 117. — Wspdlczesni
polscy pisarze i badacze literatury, loc. cit. — ,Rzeczpospolita Polska” (Londyn) 1973, nr 6, s. 4
(nekrolog). Zrédta nie podaja dat.
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,,Byl seniorem pisarzy na obczyznie, ceniony i lubiany” — wspomina ostatnie
lata zycia autora Danilewicz Zielifiska 1. W roku 1950 otrzymatl nagrode Polskich
Oddziatéw Wartowniczych przy Armii Amerykanskiej w Europie ,,za prace sce-
niczne, krytyczne, nowelistyczne 1 powiesciowe, w szczegdlnosci za tom Miedzy
miotem a sierpem” 1%, Werdykt jury uzasadniat Terlecki:

My, sedziowie, przyznajac Grubinskiemu nagrodg za twoérczos¢ bogata, rozmaita, blysko-
tliwa, swiadoma swoich celéw i dazaca do doskonalosci, patrzyliSmy na nig przez pryzmat tej
ksiazki-pamigtnika. Jest ona dzielem sztuki dojrzalej, dzietem nieskazitelnym w ksztalcie, i jest
jednoczesnie $wiadectwem wiernosci samemu sobie %7,

W roku 1965 zostat Grubifiski uhonorowany nagroda teatralna ,,Dziennika
Polskiego 1 Dziennika Zotnierza” 138, w roku 1970 za$ — prestizowa nagroda Fun-
dacji im. Alfreda Jurzykowskiego w dziedzinie literatury *°.

35 Danilewicz Zielinska, Przypomnienie Wactawa Grubinskiego, s. 213.

136 Z okazji 5-lecia swojego istnienia Polskie Oddzialy Wartownicze przy Armii Amerykan-
skiej w Europie, stacjonujace w Niemczech i we Francji, ufundowaly nagrody literackie, ktore —
w porozumieniu ze Zwigzkiem Pisarzy Polskich na ObczyZnie — przyznaly czterem autorom emigra-
cyjnym. Jury obradowalo w skladzie: Stanistaw Stronski (przewodniczacy), Antoni Bogustawski,
Tymon Terlecki, Juliusz Filipkowski i Ludwik Bojczuk. W gronie wyr6znionych, obok Grubinskie-
go, znalezli sie: Pawel Hostowiec (Jerzy Stempowski) — nagroda za caloksztalt tworczosci; Kazi-
mierz Wierzynski — nagroda za dzielo dajace najglebszy wyraz polskim przezyciom zbiorowym
w latach 1939-1946; Janusz Kowalewski — nagroda mtodych. Uroczyste wreczenie nagrod odbylo
si¢ 11 XI 1950 w Instytucie Historycznym im. gen. Wladystawa Sikorskiego w Londynie. Zob. in-
formacje o ustanowieniu nagrody: ,,Zycie” (Londyn) 1950, nry 29, 41; , Wiadomosci” (Londyn)
1950, nr 42; oraz komunikaty o przyznaniu nagrody: ,,Dziennik Polski i Dziennik Zohierza” (Lon-
dyn) 1950, nr 273; ,,Wiadomosci” (Londyn) 1950, nr 48.

B7 Terlecki, op. cit.

13 Zob. komunikaty o przyznaniu nagrody: ,,Dziennik Polski i Dziennik Zohierza” (Londyn)
1965, nr 1; ,,Wiadomosci” (Londyn) 1965, nr 4. W liscie do J. Sakowskiego, datowanym: Londyn,
711965 (Kulisy tworczosci, s. 71), laureat pisal: ,,Mie¢ osiemdziesiat lat, czyli mtodos¢, i teatralng
nagrode »Dziennika, czyli bogactwo w gotowce, czeg6z mozna cheie¢ wigeej? [...] Jezeli chodzi
o istotna »ciaglo§é« literatury polskiej, uwazam, Ze ta ciaglos¢ znajduje si¢ na Emigracji, nie w Pol-
sce. Dlatego nagroda, ktora otrzymuje dzigki Drogiemu Panu w asyscie Wohnouta, Balinskiego i Kier-
snowskiego, jest znamiennym podkresleniem tej naturalnej ciaglosci nie tylko prawnopanstwowe;,
ale i kulturalnej (przypadkowo ja wlasnie jestem jej szczgsliwym beneficjantem). Tym wigksze ta
nagroda ma znaczenie dla historii literatury i prawdopodobnie dlatego odbija sig tak szerokim echem
po szesciu zaledwie dniach od jej ogloszenia, co pozwalam sobie stwierdzi¢ na podstawie ogromne;j
ilosci gratulacyjnych listow i depesz, ktore otrzymujg z roznych stron swiata. Wyznam Panu szcze-
17e, Ze nagroda ta zmusita mnie do obejrzenia sig za siebie, cho¢ pograzony jestem zawsze w nie-
ustajacej terazniejszosci (W znaczeniu pozaczasowosci). Tak, Panie Juliuszu. Cho¢ to moze nie wy-
pada, zamyslitem sig o sobie”.

139 W sklad komisji decydujacej o przyznaniu nagréd weszli: Jan Fryling, Aleksander Janta,
profesorowie Jerzy Krzywicki i Ludwik KrzyZzanowski oraz prezes Fundacji Kosciuszkowskiej w No-
wym Jorku — Stefan Mierzwa. Wsr6d nagrodzonych w dziedzinie literatury, obok Grubinskiego,
znalezli si¢ Marian Hemar i Waclaw Iwaniuk. Zob. komunikaty o przyznaniu nagrody: , Kultura”
(Paryz) 1970, nr 3, s. 124; ,,The Polish Review” (New York) 1970, nr 1; ,,Wiadomosci” (Londyn)
1970, nr 9; ,,Zwiazkowiec” (Toronto) 1970, nr 6. W. Grubinski wliscie do J. Sakowskiego,
datowanym: Londyn, 2 I 1970 (Kulisy tworczosci, s. 77), dzigkowal w takich stowach: , Kilka dni
temu otrzymalem list od pani Jurzykowskiej, ktora — jako prezes — zechciala mnie zawiadomi¢
o przyznaniu mi nagrody literackiej jej mgza. Milo mi, Ze laskawy glos Panski sprzed kilku mie-
siecy przyczynit sig tak skutecznie do zainteresowania moja osoba czlonkow jury na drugiej potkuli.
Podobno jurorowie wypowiedzieli sig na moja korzys$¢ jednomysinie, co jest dodatkowa dla mnie
przyjemnoscia”.
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Polonijne srodowisko literacko-teatralne zorganizowalo dla uczczenia pisarza
szereg imprez rocznicowych. 29 I 1952 z inicjatywy Zwiazku Pisarzy Polskich na
Obczyznie 1 Zwiazku Artystow Scen Polskich za Granica odbyt si¢ w Ognisku
Polskim w Londynie wieczor jubileuszowy z okazji 50-lecia pracy tworczej Gru-
binskiego. Licznie zebranej publiczno$ci zaprezentowano fragmenty przedwojen-
nych utworéw dramatycznych 1 dziet prozatorskich autora, ktérego sylwetke pi-
sarska scharakteryzowali Stanistaw Stronski, Antoni Bogustawski 1 Zygmunt No-
wakowski.

Grubinski dzigkowal z wykwintnym zazenowaniem, ktore ustapilo dopiero wtedy, gdy
przeszedt z wigksza swoboda i wprawa do pochwatly milosci. W ciagu tego wieczoru krazyt
wsrod nas, jak po dawnej Warszawie, z uSmiechem pelnym niedoméwien, czarujacy, niebez-
pieczny, zdobywczy.

— zapamigtal Sakowski '**. W roku 1964 $wigtowano w Ognisku 80-lecie urodzin
Grubinskiego *!, 20 III 1972 obchodzono za$ uroczyscie 90-lecie urodzin pisarza,
ktore zbieglo si¢ w czasie z 50 rocznica warszawskiej prapremiery komedii o Le-
ninie. Na ten podwojnie jubileuszowy wieczor ztozyly si¢ udramatyzowane frag-
menty wspomnien Miedzy miotem a sierpem oraz Lenin w interpretacji zespotu ak-
tor6w scen emigracyjnych pod kierownictwem artystycznym Kielanowskiego, prze-
moéwienia jubilata 1 o jubilacie. Ogromne zainteresowanie publicznosci sztuka
1 autorem sktonito organizatoréw do dwukrotnego powtdrzenia przedsigwzigcia'*.

Marcowy wieczor jubileuszowy w Ognisku byt bodaj ostatnia wazna impreza
kulturalna, w ktérej uczestniczyl sedziwy, §miertelnie juz wowczas chory pisarz.
Alf Tarczynski wspominat:

Po przekroczeniu osiemdziesiatki widocznie opadal z sil, powoli tracil wzrok i stuch. Prze-
chodzit szereg drobnych operacji hamujacych rozw6j raka. Zachowywatl jednak do ostatnich
czasOw $wiezos¢ umysh, chociaz méwienie sprawialo mu juz pewna trudnosé. Wiedzial, Zze
jego zycie gasnie z kazdym rokiem. W ostatnim roku chcial juz umrzeé. Prosit wszystkich
odwiedzajacych o danie mu takiej dawki srodk6éw nasennych, aby mogl si¢ juz nie obudzié.
[...] Gdy odwieziono go z domu do szpitala, byl jeszcze zupelnie przytomny. [...] Wyjechatem

10 J, Sakowski, sprawozdanie z uroczystosci jubileuszowych. ,,Dziennik Polski i Dziennik
Zokierza” (Londyn) 1952, nr 29. Zob. tez inne sprawozdania w londynskich pismach: ,,Orzel Biaty”
1952, nr 7 — podpisane: (n) [J. Ostrowski]; ,,Wiadomosci” 1952, nr 8; , Zycie” 1952, nr 7. Po-
nadto: przeméwienie Z. Nowakowskiego pt. Grubiniski jubilatem w ,,Wiadomosciach” (1952,
nr 10) i wywiad A. Bogustawskiego zautorem w ,,Zyciu Teatru” (1952, nr 1). Zorganizowa-
nie jubileuszu wymagato od pomystodawcow przezwyciezenia niejakich opor6w ze strony jubilata.
Swoj niechgtny stosunek do projektu obchodoéw wyrazil on w liscie do M. Grydzewskiego, datowa-
nym: Londyn, 9 XI 1951 (tkps AE/AW/LXXXV/4): ,,Styszal Pan zapewne, Ze zarzad Zwiazku Litera-
tOw ma zamiar urzadzi¢ moj wieczor jubileuszowy. Ale ja sig nie nadajg na postaé tak nudnego przed-
stawienia. Jubileuszu »obchodzi¢« nie bedg. Pigédziesiat lat pisania moze by¢ dobrym pretekstem do
wspolnego (tj. w malym gronie przyjaciol) wypicia butelki wina (bez przemowien!), niestety, nie staé
mnie na urzadzenie takiego $niadania, wigc z pretekstu nie skorzystam. Koledzy mi to wybacza”.

141 Zob. sprawozdanie z uroczystosci jubileuszowych pioraS. Kossowskiej w londynskim
L, Iygodniu Polskim” (1964, nr 48).

142 Zob. sprawozdania z uroczystosci jubileuszowych zamieszczone w londynskich pismach:
S. Legezynskiego w,Dzienniku Polskim i Dzienniku Zotierza” (1972, nr 72), J. Ostrow-
skiego w,Orle Bialym” (1972, nr 94) oraz w ,,Dzienniku Polskim i Dzienniku Zolnierza” (1972,
nr 70), procz tego w ,,Wiadomosciach” (1972, nr 17; tu takze o 50-leciu prapremiery sztuki Lenin
w Warszawie) 1 w paryskiej ,,Kulturze” (1972, nr 5). Zob. tez przemowienie W. Wohnouta pt.
Sami nie wiecie...
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na parg tygodni poza Londyn [...]. Grubinski byt przeniesiony do innego szpitala, ale tam
g0 juz nie odwiedzilem nie tylko z powodu mojej choroby, ale i dlatego Ze, jak mi méwiono,
byt juz nieprzytomny '3,

Zmart 8 VI 1973 w St. Mary Abbots Hospital w Londynie. Nabozenstwo za-
tobne zostato odprawione 15 VI w kosciele Sw. Andrzeja Boboli w Londynie, po
czym nastapito spopielenie w krematorium Mortlake. W ceremonii pogrzebowej
uczestniczyli prezydent RP na wychodzZstwie, Stanistaw Ostrowski, cztonkowie
rzadu, przedstawiciele organizacji emigracyjnych, polscy artysci teatru i pisarze,
grono przyjaciot oraz — przybyty z kraju — syn zmartego, Jacek. Nad trumna prze-
mawial Kazimierz Sowinski, 6wczesny prezes Zwiazku Pisarzy Polskich na Ob-
czyznie .

Zamiast patosu mial pélusmiech, zamiast grandilokwencji — zwigzlos¢, zamiast nadmiaru
— umiar.

— tak juz wiele lat wczedniej scharakteryzowal osobowos$¢ tworcza pisarza Sa-
kowski 14,

Bez patosu, bez krzyku i rozdzierania szat, sama precyzja intelektu i szpada dowcipu wal-
czyl o najwyzsze warto$ci czlowieczenstwa, o logikg umystu, a takze o wlasne zycie.

— napisal o zmartym Kielanowski .

Byt dla mnie przyktadem niespozytych sit tworczych i pogody, trwale opierajacej sig smut-
kowi i przeciwnosciom, jakich nie szczgdzilo emigrantom ich ponure bytowanie. Byl dla mnie
w tym bytowaniu niejeden raz pociecha, pogoda, usmiechem.

— zegnala ,,starego mistrza stowa” Radzyminska'*’.
U schytku zycia Grubinskiemu coraz bardziej ciazyla §wiadomos$¢, ze w oj-
czyznie byl twoérca zapomnianym.

Nie u$miecha mi si¢ los autora odkrywanego w wiele lat po zgonie. Zwlaszcza Ze nie
jesteSmy narodem rozmilowanym w literaturze ani obdarzeni talentami w dziedzinie krytyki
literackiej. Nasi historycy od siedmiu bolesci gotowi w ogole przeoczy¢, Ze istniatem, i moje
pisma skazane na razie na zwyczajowy letarg, jak wszystkie pisma zaraz po §mierci ich autora,
moga nastgpnie umrze¢ na dobre przez nasza licha gospodarke na obszarze kultury.

— pisat do Grydzewskiego '**. A znacznie pdzniej, w liscie do Sakowskiego, z nie
mniejsza doza goryczy stwierdzat:

4 Alf Tarczynski, op. cit.

144 Zob. notatki o zgonie Grubinskiego opublikowane w paryskiej ,,Kulturze” (1973, nr 7,
s.232) i w,,Tygodniku Powszechnym” (1973, nr 31) oraz nekrologi w londynskich pismach:
,,Dziennik Polski i Dziennik Zohierza” (1973, nr 140), ,,Rzeczpospolita Polska” (1973, nr 6) i ,,Wia-
domosci” (1973, nr 26), atakze tekst przemoOwienia wygloszonego na pogrzebie: K. Sowin-
ski, Pozegnanie Wactawa Grubinskiego. ,,Dziennik Polski i Dziennik Zolnierza” (Londyn) 1973,
nr 158.

15 J. Sakowski, Asy i damy. Portrety z pamieci. Paryz [1962], s. 116. Przedruk: ,,Wiado-
mosci” (Londyn) 1973, nr 32.

146 Kielanowski, op. cit.

Y Radzyminska, op. cit.,s. 181.

1“8 List W. Grubinskiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 18 III 1951 (rkps
AE/AW/LXXXV/4).
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Przez 20 lat na emigracji nie wystawialem swoich sztuk ze wzgledu na brak odpowiedniej
obsady aktorskiej. Dwadziescia lat! Nie byle jaki kawat czasu. Przez dwadziescia lat nie obco-
walem z publicznoscia jako autor dramatyczny. [...] Jednoczesnie w Polsce jestem autorem
zakazanym przez rzad komunistyczny, czyli rozstrzelanym cichymi kulomiotami Bieruta.
Rosja za napisanie Lenina skazala mnie na $mieré, chociaz tam graja inne moje sztuki. Grano
je za caratu i za Stalina. Polska jest srozsza: za jednego Lenina polska cenzura kukietkowa (tak
tlumaczg ,pupet government”) potgpila [...] wszystkie moje komedie, nawet Niewinng grzesz-
nice, Lampe Aladyna i Taniec. Lokaj zawsze jest zazartszym arystokrata niz jego pan hrabia 1.

Nieobecno$¢ Grubinskiego w §wiadomosci krajowego odbiorcy byta rezulta-
tem polityki ,,kulturalnej” w Polsce doby stalinizmu, ale 1 konsekwencja wiasnych
wyboréw ideowych autora, ktory 14 VI 1947 nalezat do grona 40 sygnatariuszy
uchwaty Zwiazku Pisarzy Polskich na ObczyzZnie, zalecajacej ,,nieogtaszanie w pi-
smach 1 wydawnictwach kierowanych bezposrednio przez wtadze narzucone utwo-
row swoich, dawnych i nowych” 1%, Po przetomie pazdziernikowym wolg tworcy
nie zawsze respektowano, o czym swiadczy spora liczba nieautoryzowanych prze-
drukéw. W roku 1957 na tamach warszawskiego ,,Stowa Powszechnego” oglo-
szono w odcinkach migdzywojenna legende Lwy i sw. Grojosnaw L. I to nawet
z ostroznie pochlebna notatka o autorze” — akcentowat Grubinski. ,,Zaznaczono
W tej notatce, Ze §ciga mnie zawis¢ kolegow, unikajacych jakoby pisania o mnie,
a to przez to, ze publiczno$¢ chetnie mnie czyta” *2. W roku 1968 Teatr Polskiego
Radia nadat stuchowisko Stawienie prozniactwa >, oparte na motywach jednej
z wezesnych sztuk Grubinskiego, w 1969 roku ukazat si¢ za§ antologiczny tom
opowiadan Po prostu mitosé, do ktorego weszta m.in. przedwojenna nowela pisa-
rza — Moja Zona **. W tym samym roku wydano tom 4 obszernej edycji pt. Ksiegi

Y9 Kulisy tworczosci, s. 72 (list datowany: Londyn, 7 T 1965).

130 Cyt. za: Danilewicz Zielinska, O literackim srodowisku londyrskim, s. 143. 21 X
1956 Zwiazek Pisarzy Polskich na ObczyZnie podjat kolejna uchwalg zakazujaca publikowania w Pol-
sce. Kluczowy jej fragment brzmial: ,,Dopoki Kraj nasz pozostaje w politycznej niewoli 1 pod rosyj-
ska przemoca, pisarze polscy na obczyZnie, zgodnie ze swa uchwala z 1947 r., winni nadal powstrzy-
mywac sig od wszelkiej wspolpracy z instytucjami kontrolowanymi przez wladze totalistyczne. Za-
sada ta obowiazuje pisarzy emigracyjnych jako warunek skutecznego udzialu w walce o wyzwolenie,
dopoki nie bedzie w Kraju rzeczywistej wolnosci stowa i druku” (ibidem, s. 144). Wséréd podpisow
pod uchwala brak nazwiska Grubinskiego. Liczne wszakze wypowiedzi pisarza, wyrazajace protest
w konkretnych wypadkach arbitralnych przedrukow, a takze konsekwencja, z jaka odrzucal on otrzy-
mywane z Polski propozycje wystawienia badZ wydania jego utworéw, dowodza, ze nie zmienit
stanowiska. Wskutek sprzeciwu tworcy nie doszto np. do powojennej premiery Kochankow. Z tej
samej przyczyny wydawnictwo ,,Czytelnik” zrezygnowalo z projektu wznowienia wybranych no-
wel autora. Zob. listy W. Grubinskiego do M. Grydzewskiego, datowane: Londyn, 27 IX
119 XII 1957 oraz 28 I1 1958 (rkpsy AE/AW/LXXXVI/1, AE/AW/LXXXVI/2).

BLW., Grubinski, Lwy i sw. Grojosnaw. ,,Stowo Powszechne” 1957, nry 250, 262, 268,
280, 286. Informacja o braku autoryzacji — w londynskich ,,Wiadomosciach” (1957, nr 48, s. 6).
Zob. tez listy W. Grubinskiego do M. Grydzewskiego, datowane: Londyn, 4 XTI 1 19 XII 1957
(rkps AE/AW/LXXXVI/1).

52 Kulisy tworczosci, s. 75 (list datowany: Londyn, 16 I 1965).

5 W. Grubinski, Stawienie prézniactwa. Teatr Polskiego Radia, program III, 16 X 1968
(20 min.). TaS$ma magnetofonowa z nagraniem stuchowiska znajduje si¢ w Archiwum Teatru Pol-
skiego Radia. Informacja o braku autoryzacjiw: W. Grubinski,, Diogenes”w Warszawie. ,,Wia-
domosci” (Londyn) 1969, nr 10. Zob. tezlist W. Grubinskiego do M. Chmielowca, datowany:
Londyn, 26 XII 1968 (tkps AE/AW/LXXXV/7).

14 W. Grubinski, Moja zona. W zb.: Po prostu mitos¢. Opowiadania pisarzy polskich. An-
tologia. Wybor ioprac. D. Lukawska, B. Olszanska. Postowie H. Bereza. Warszawa
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humoru polskiego, w ktorym znalazto sig jego mtodzieficze opowiadanie — Schadz-
ka'¥. W liscie do Michata Chmielowca stwierdzal Grubinski:

Zelazna kurtyna przemilczania mojej groznej osoby w Polsce ma jednak szpary i miejsca
przesaczalne. [...] M6j glos wolny przesaczyl sig z przeszlosci w terazniejszos¢ mimo arcy-
glupiej cenzury arcyghupio nie odrézniajacej Zywego Zycia od martwego krochmalu politycz-
nego %,

W powojennej nauce o literaturze milczenie wokot Grubinskiego zostalo prze-
rwane dopiero pod koniec lat szesédziesiatych, ale o odnowieniu zainteresowania
badaczy popularnym niegdy$ autorem trudno chyba i dzi§ mowic. Jego utwory
doczekaly si¢ wzmianek lub skrotowych omoéwienh w syntezach literatury Mtodej
Polski, Dwudziestolecia i lat drugiej wojny $wiatowej %7, jak rowniez w monogra-
flach dramatu i teatru tych epok '**. W latach osiemdziesiatych osobna pracg pi-
sarstwu Grubinskiego poswigcila Joanna Godlewska, ktora w krotkim artykule
przedstawita dziatalno$§¢ artystyczna autora z okresu modernizmu i migdzywoj-
nia'¥®. Z lat dziewig¢dziesiatych pochodzi wypowiedz Danilewicz Zielifiskiej,
szczegblnie cenna dla poznania wojennych 1 emigracyjnych losow tworcy €0,

W szeregu uje¢ zgodnie podkreslana jest warsztatowa sprawno$¢ pisarstwa
Grubinskiego. Miano ,,profesjonalisty 1zejszej muzy” nadaje mu Maria Czaner-
le %1, Pisarzem ,,najbieglej wtadajacym piérem” nazywa go Jozef Kelera's.
O ,,zr¢czno$ci w prezentowaniu stynnych mitéw 1 postaci historycznych”, jaka
cechowata sztuki Grubinskiego, pisze Stanistaw Marczak-Oborski!®. Jednocze-
$nie w wielu pracach wystepuje, znany z Dwudziestolecia, lekcewazacy ton w od-
niesieniu do dorobku pisarza. Ukazywany on bywa jako ,klasyczny przedstawi-
ciel tak zwanej »dramaturgii bulwarowej«” ', nazywany jest ,,neoromantycznym

1969. Przektad niemiecki: Hamburg 1972. Informacja o braku autoryzacji w: Kulisy tworczosci, s. 78—
79 (list datowany: Londyn, 18 III 1970).

55 W. Grubinski, Schadzka. W zb: Ksiegi humoru polskiego. T. 4: Od Kasprowicza do
Tuwima. Wybor tekstow T. Chroscielewski, H Karwacka, E. Kozikowski. Przypi-
sy T.Chréscielewski, Z. Spieralski. Red. T. Chroscielewski. £6dz 1968 (wlasc. 1969).

136 List W. Grubinskiego do M. Chmielowca, datowany: Londyn, 25 VIII 1970 (tkps
AE/AW/LXXXVI/S).

57 Zob. J. Krzyzanowski, Neoromantyzm polski 1890-1918. Warszawa 1971, s. 211—
214. - J. Kwiatkowski, Literatura Dwudziestolecia. Warszawa 1990, s. 348-349, 353, 357. -
M. Podraza-Kwiatkowska, Literatura Mlodej Polski. Warszawa 1992, s. 158.— J. Swiech,
Literatura polska w latach II Wojny Swiatowej. Warszawa 2002, s. 44, 455, 512.

158 Zob. M. Czanerle, Dworek, salon, dancing. ,,Dialog” 1969, nr 5. Przedruk w: Wycieczki
w Dwudziestolecie. O dramacie miedzywojennym. Warszawa 1970. — S. Marczak-Oborski:
Teatr w Polsce 1918—1939. Warszawa 1984, s. 34; Teatr polski w latach 1918-1965. Teatry drama-
tyczne. Warszawa 1985, s. 105-106. — M. Rawinski: Miedzy misterium a farsq. Polska drama-
turgia miedzywojenna w kontekscie europejskim. Lublin 1986, s. 250-251; Dramaturgia polska 1918—
1939. Warszawa 1993, s. 331332, 342-344, 346, 352-353. — Eustachiewicz, op. cit.,s. 156—
159, 416-417. — J. Kelera, Panorama dramatu. Wroclaw 1989, s. 30-31. — A. Krajewska,
Komedia polska XX-lecia miedzywojennego. Wroclaw 1989, s. 101-129. — Ratajczakowa, op.
cit., s. 49-50.

%9 J. Godlewska, Grubiski, czyli zycie wytworne. ,.Dialog” 1982, nr 7.

0 Danilewicz Zielifiska, Przypomnienie Waclawa Grubinskiego.

Czanerle, op. cit., s. 124.

Kelera, op. cit., s. 30.

¢ Marczak-Oborski, Teatr polski w latach 1918-1963, s. 105.
Godlewska, op. cit., s. 130.
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»wesotkiem« pragnacym rozweseli¢ publicznosc™” 15, a jego tworczo$¢ obdarza sig
epitetami ,,rozpaczliwie przecigtnej, tradycjonalistycznej i nieambitnej” 16, Takim
stwierdzeniom towarzysza nierzadko oskarzenia pisarza o obojgtno$¢ wobec za-
gadnien spotecznych, pogon za tatwymi efektami, brak glebi i konformizm '¢’. Do
wyjatkéw potwierdzajacych regulg nalezy wypowiedz Juliana Krzyzanowskiego,
ktory bronit Grubinskiego przed atakami krytyki, wskazujac na giteboko humani-
styczny aspekt jego pisarstwa !¢,

Wydaje sig, ze surowy osad tworczosci scenicznej Grubinskiego, zwlaszcza
tej z migdzywojnia, wynika w duzej mierze z og6lnie niskiej oceny komediopisar-
stwa pierwszych lat niepodleglosci, jak rowniez zwiazany jest z tradycyjnym trak-
towaniem komedii bulwarowej 1 farsy jako mniej prestizowych gatunkow literac-
kich. Tym bardziej wigc na wyréznienie zastuguje praca Anny Krajewskiej, nie
tylko dlatego, ze autorka dokonuje rehabilitacji komediowej i farsowej produkcji
tamtego okresu, ale takze dlatego, Ze poddaje analizie niektore sztuki Grubinskie-
go dla udokumentowania tezy, iz ,,korzenie polskiego absurdu widzie¢ by mozna
w ludycznym repertuarze bulwaru miedzywojennego” 1. Wolne od uprzedzen i 1a-
twych sadoéw spojrzenie na dorobek sceniczny Grubinskiego proponuje roéwniez
Lestaw Eustachiewicz. Zaliczajac tworce do ,,satelitow Przybyszewskiego”, mo-
nografista dramaturgii Mlodej Polski dostrzega zarazem we wczesnych sztukach
pisarza zapowiedZ Witkiewiczowskiej Czystej Formy !7°,

Ostatnio pojawily si¢ glosy, ze, by¢ moze, Grubinski jest autorem niestusznie
zapomnianym, a jego utwory nazbyt pochopnie odestano do lamusa '”'. Uczynio-
no pierwszy krok w kierunku przypomnienia spuscizny pisarza. Od lat siedem-
dziesiatych felietony, artykuly krytycznoliterackie i wypowiedzi wspomnieniowe
Grubinskiego sporadycznie zamieszczane byly w antologiach i innych zbiorach '72.
W roku 1990 staraniem ,,Czytelnika” ukazat si¢ pamigtnik Miedzy mlotem a sier-
pem, W nastgpnym za§ — wydawnictwo ,,Alfa” przygotowato nowa edycje Listow
poganskich ™.

Wymienionym inicjatywom wydawniczym towarzyszyl w ostatnich latach
godny uwagi wzrost zainteresowania tworczoscia dramatyczng Grubinskiego.

165 Czanerle, op. cit., s. 124,

Kwiatkowski, op. cit.,, s. 348.

167 Zob. Godlewska, op. cit., s. 134,

Krzyzanowski, op. cit,s. 214. W okresie londynskim Grubinski pozostawal z Krzyza-
nowskim w kontakcie korespondencyjnym. Z listow pisarza wynika, ze monografia Neoromantyzm
polski, w ktorej zyczliwemu omowieniu jego tworczosci poswigcone zostaly trzy stronice, byla ro-
dzajem homagium od badacza dla autora pomijanego w kraju milczeniem. Zob. list W. Grubin-
skiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 27 VIII 1963 (tkps AE/AW/LXXXVI/6).

1 Krajewska, op. cit., s. 102.

7 Eustachiewicz, op. cit., s. 157.

' Zob.np. M. Danilewicz Zielinska: Przypomnienie Wactawa Grubiriskiego, s. 213;
Szkice o literaturze emigracyjnej, s. 240. — P. Kuncewicz, Leksykon polskich pisarzy wspotczes-
nych. T. 1. Warszawa 1995, s. 301.

172 Zob. np. Warszawscy ,, Pustelnicy” i ,, Bywalscy ”. Felietonisci i kronikarze XIX i XX wieku.
Wyborioprac. J.J. Lipski. T. 2. Warszawa 1973. — Pisarze i krytycy. Z recepcji nowozytnej lite-
ratury rosyjskiej w Polsce. Red. B. Galster, J. Kamionkowa, K. Sierocka. Przy wspoludz. A. Pioru-
nowej. Wroclaw 1975. — Na rogu swiata i nieskornczonosci. Wspomnienia o Franciszku Fiszerze.
Zebral i oprac. R. L o th. Warszawa 1985.

3 W. Grubinski, Listy pogariskie. Wyd. 2. Warszawa 1991.
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W roku 1983 w warszawskim Teatrze na Woli odbyla si¢ premiera Niewinnej grzesz-
nicy, aw 1989 — gdanski Teatr ,, Wybrzeze” wystawit jednoaktowke Lenin. Wbrew
sugestiom niektorych historykow literatury, ze dla dzisiejszego czytelnika czy wi-
dza wdzigk sztuk tego autora chyba przygast!™, obie komedie wzbudzity spore
zainteresowanie publicznoéci i zyskaly pozytywne oceny recenzentow !>, Niewiele
pomylit si¢ w swoich prognozach Grubinski, kiedy w jednym w ostatnich listow
do redaktora londynskich ,,Wiadomosci” pisat:

Zanosi si¢ na to, ze [...] dyrektorowie teatrow i rezyserowie w Polsce zaczng z powrotem
wystawia¢ moje sztuki, w ktorych aktorzy zawsze beda znajdowali role popisowe 1.

Abstract

JOANNA RAZNY
(University of Lodz)

A SKETCH TO WACEAW GRUBINSKI'S PORTRAIT

The paper is a synthetic presentation of a Waclaw Grubinski’s (1883—-1973) biography and lit-
erary creativity. Grubinski —a dramatist, prose writer and publicist — well known in Young Poland and
Inter-War artistic circles in Warsaw gradually became a forgotten figure. Resorting to remembrance
articles, reviews and statements made by Grubinski himself, the author presents his vicissitudes as
well as a history of his works’ reception in Poland and abroad. The account of Grubinski’s dialogue
with his literary audience ends with the writer’s last days, when he dies in his the old age in London.
The author also signals an interest in Grubinski’s creativity in the last decades. In this part of the
biography’s reconstruction most interesting is Grubinski’s postwar history, as well as his partici-
pation in the Polish émigré’s political and literary life. Reconstruction this period in the writer’s life
is largely based on the author’s research in Grubinski’s posthumous legacy, namely his London
“archive”.

174 Zob.np. Czanerle, op. cit., s. 124,

15O Niewinnej grzesznicy zob. A. W. Krall, Co stychaé w eleganckim swiecie, czyli przypo-
mnienie Wactawa Grubinskiego. ,, Teatr” 1983, nr 9. — P. Chynowski, Uroczo nieprzyzwoita.
Zycie Warszawy” 1983, nr 134. — M. Wiéniewska, Igraszki w salonie. ,,Sztandar Mtodych”
1983, nr 114.— AMAR [A. Marianowicz|,,Niewinna grzesznica”. ,,Szpilki” 1983, nr 31. —
R. Burzynski, Gombrowicz, Molier, Grubinski. ,Zycie Przemyskie” 1983, nr 45. - JASZCZ
[J.A. Szczepanski], Dawnych wdziekow czar. ,,Perspektywy” 1983, nr 26. O Leninie: W. J. W y-
socki, Lenin ze skazq. ,Lad” 1990, nr 7. — T. Kubikowski, Kacza zupa. ,,Teatr” 1990, nr 3.
— W. Bronistawski, Odlatujqcy aniof. ,,Autograf” 1990, nr 6.

76 List W. Grubinskiego do M. Chmielowca, datowany: Londyn, 25 VIII 1970 (tkps
AE/AW/LXXXVI/S).



